Koulutuksia kaikille musiikkia tyéssdin kayttiville

RytmiS
13.-15.3.2015, Oriveden Opisto

Monipuolinen viikonlopun pedagoginen kurssi.
Kouluttajat: Stefan Gartz, Andrea Ostertag
(Salzburg), Maarit Korhonen (luento), Tellu Turkka

Musiikkipedagogiikan koulutusohjelma

Musiikkipedagogiikan monivuotinen
koulutusohjelma (20 op.)

Lopputyéseminaari

1.-2.6.2015, Oriveden Opisto

Orff kurssit I-11-11I
2.-7.6.2015, Oriveden Opisto

Kouluttajat: Werner Beidinger (Berlin), Markku
Kaikkonen, Esa Lamponen, Terhi Oksanen, Soili
Perkid, Elisa Seppanen

Keséan 2015 teemakurssi:

Mita tehda musatunnilla...

8.-10.6.2015, Oriveden Opisto

Kurssi on suunnattu kaikille musiikkia opettaville

International World Village — Maailmankyl4
20.-25.7.2015, Valkeala

Maailmankyla on luonnoniaheinen ja yhteiséllinen
matka opettajuuteen.

JaSeSoi 30-vuotta!

9.-15.11.2015, Juhlaviikko

Juhlaviikko jarjestetaan valtakunnallisten
musiikkikasvatuspaivien (Fisme ry) yhteydessa.
Tulossa konsertteja, workshoppeja, juhlaseminaari
sekéa yhdistyksen vuosikokous.

Soittajaiset
Vapaamuotoista jammailua. Kaikki ovat

tapahtumaan tervetulleita. Seuraa tiedotusta
Facebookissa.

Lisatiedot ja kurssihinnat: www.jasesoi.org
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Hyvinvointia, iloa ja

pedagogiikkaa

TATA KIRJOITTAESSANI syksyn lehdet varisevat puista.
Joulu tekee kohta tuloaan. Kesén upeat kurssimuistot ovat
tallentuneet jilleen luettavaksenne ja niistd toivottavasti
saatte ammennettua ideoita ja intoa tulevan talven juhliin ja
tyohon.

Puheenjohtaja Juuso Kauppinen pohtii Puheenjohtajan
kynéstd -kolumnissaan mitd hyvé eldmé pitdd sisilldén ja
miten jokainen meistd voi vaikuttaa omaan henkiseen ja fyy-
siseen hyvinvointiinsa.

Lahikuvassa -sarjan esittelyssd musiikinopettaja ja mu-
siikkiterapeutti Pdivi Jordan-Kilkki kertoo Pekka Evijir-
ven haastattelussa omasta eldméstéén musiikinopettajana ja
terapeuttina.

Carl Orff-Instituutissa tanssijana ja tanssinopettajana toi-
miva Christa Cooghan valottaa artikkelissaan Schulwerkiin
pohjautuvat luovan, elementaarisen tanssinopetuksen perus-
teita sekd esittelee Rudolf von Labanin ajatuksia tanssikas-
vatuksesta.

JaSeSoi ry:n jarjestamét kesdkurssit tarjosivat jilleen
kerran vahvoja eldmyksid ja pedagogiikkaa. Sanna Iso-
pahkalan Kirjoitus Kunnioitusta ja Kuvionuotteja kertoo
Orff-kurssilta saaduista vahvoista kokemuksista ja hyvistd
vinkeistd musiikinopettamiseen. Orff-muistot Orivedell tal-
lentuivat myos kuvakhollaasiksi viikon tunnelmista.

Kauan odotettu kurssi alle kolmivuotiaiden parissa tyos-
kenteleville musiikkikasvattajille sai suuren suosion ja
kouluttajajoukko oli alansa huippuluokkaa. Hanna-Leena

Padkirjoitus

KIRSI HYYPPA

Tammiruusu kertoo kurssin siséllostd kirjoituksessaan Mu-
siikin iloa pienille ja vield pienemmille .

Puheenjohtaja Juuso Kauppinen osallistui kesélld Salz-
burgissa pidettyyn Orff-yhdistysten tapaamiseen. Juuso tuo
terveiset Salzburgin konferenssista.

Lehtemme uusi sarja esittelee Orff-yhdistyksid eri puo-
lilta maailmaa. Ensimmaéiseni esittelyvuorossa on Kreikka.

Yhdistyksen myontdamian Wild Cardin saaja Alexandra
Coghill kertoo millaista oli osallistua ensimmdistd kertaa
kesilld jarjestettyyn Maailman kyldén Valkealassa.

Elisa Seppénen valmistui San Franciscon Level-kurssilta
ensimmadisend suomalaisena. Han kertoo kurssikokemuksis-
taan Pedagogiikkaa flowssa ja flowta pedagogiikassa kirjoi-
tuksessaan.

Perinteinen JaSeSoi ry:n jidsenten syyspdivit Kiljavan
opistolla kerdsi runsaan osallistujajoukon. Allekirjoittanut
tuo terveiset SyysSeSoista Nurmijarvelta.

Toinen uusi sarja Ollaanko tuttuja jo? esittelee JaSeSoi
ry:n jaseniston kuulumisia. Ensimméisend esittelyssd ovat
Koivuhaan koulun opettajat Hanna Kostiainen ja Heli Hy-
tonen.

RytmikSeen ilmoittautuminen kdynnistyi jo. Tavataan Ori-
vedelld!

Jan}si




Puheenjohtajan

kyndstad

JUUSO KAUPPINEN

Orii-Schulwerk ja hyva elama

IMITA ON HYVA ELAMA? Moni meisti elds kiireistd arkea;
kuinka sitd muka ehtisi pysdhtyd arvioimaan omaa hyvin-
vointiaan. Rutiinista toiseen ryntddmisessi, jotta ehtisi teh-
dé sen kaiken, mitéd pitd4 tarpeellisena, ei helposti jd4 tilaa
pohdinnalle, kokeiluille eikéd millekéén uudelle. Tuollaisessa
eldmaéntilanteessa pysyvéksi hivuttautuu sellainen tapa elds,
jonka hektisyys ei olekaan itselle hyvéksi. En mindkéin 1oy-
tanyt omien ruuhkavuosieni aikana, ilman lastenhoitoapua
neljén alle kouluikdisen lapsen kanssa omakotirakennuspro-
jektin keskelld, aikaa filosofialle ja itsetutkiskelulle. Arki on
usein tiukkaa voimavarojen mahdollisimman tehokasta jaka-
mista oman tirkeysjérjestyksen mukaan.

Ehké hyvad elamid voisi etsid yrittdamalld 16yt44 vastaus
neljdin kysymykseen: miten voin vaikuttaa omaan henki-
seen ja fyysiseen hyvinvointiini, suhteisiini kaikkiin ihmi-
siin; miten 16yt4d mielekds tyo tai tarkoitus toiminnalleni?
Voisiko hyvid elamé loytyd tekemélld valintoja niiden olo-
suhteiden mukaan, missi el44?

Ystdvd ja ajattelija Markku Kaikkonen muisteli ensivai-
kutelmaansa Orff-pedagogiikasta. Hidnen huomionsa kiin-
nitti siind kolme asiaa: ilo, vilittdminen ja kansainvélisyys.
Pedagogiikka on ammatillinen k#site, mutta miten tydsti voi
16ytédd iloa? Vastaus siihen on 16ytynyt myos monille meist,
samasta paikasta kuin Markulle. Vilittdiminen on vuorovai-
kutusta, ja sekd tunteiden ettd ajatusten muuttamista teoiksi.
Kansainvilisyys on vieraan kulttuurin avointa kohtaamista.
Ehké nuo kaikki asiat voisi tiivist4dd sanoihin tunne ja vuo-
rovaikutus.

Toinen kolmiyhteys on Orff-Schulwerkin peruspilarit:
pedagogia, taiteellisuus ja humanismi. Opettaminen ei ole
pelkdstddn tiedon siirtdmistéd tai oppimaan saattamista: tai-
dekasvatuksessa my®0s taiteen tulisi olla arvo sindnsd. Huma-

JaSeSei

nismiin ainakin min liitdn halun etsid ihmisen, myos 1dhim-
madisen, parasta: sharing and caring.

Molemmat késitteiden kolmiyhteydet yhdistamalla [6ytyy
aiemmin mainitsemani neljd hyvén eldmén Orff-osatekijda:
henkinen hyvinvointi, suhteet muihin ihmisiin, tekemisen ja
tyon kokeminen mielekkiénd, ja viimeisend hyvé kunto, jota
voi yllapitad vaikkapa tanssimalla. Itse 16yddn ndistd syyn,
miksi Orff-kursseilla on aina ollut niin hyvé olla.

Suomen ihka ensimmaéisen Orff -kurssin tapaamisessa vii-
me kesénd puhuimme siitd, mitd kaikkea eldméstimme puut-
tuisi, mik4li emme olisi aikanaan ldhteneet mukaan tdhin
pedagogiikkaan. Vastaukset olivat puhuttelevia: niin paljon
elinikdisid ystdvid, iloa arkeen ja ty6hon, ammattitaitoa, ja
ennen kaikkea ilon pedagogiikalla oppineita lapsia ja nuoria,
yhteisid jaettuja kokemuksia ja unohtumattomia hetkié Suo-
messa ja maailmalla. Meididn eldimddmme Orff-pedagogia
oli tuonut hyvin paljon hyvén eldmén aineksia.

Mitd sitten on hyvi eldamd minulle? Elamén voisi ajatella
koostuvan hyvistd kysymyksistd. Vaikka ne olisivat paalli-
sin puolin yksinkertaisia, ei kaikkiin vastauksen l1oytdmiseen
riitd edes itse eldmi. Eikd tarvitsekaan. Hyva eldami voi olla
my0s vastausten etsiminen sindnsd: pysdhtyminen mietti-
médn niitd asioita, jotka todella ovat omalle hyvinvoinnilleni
térkeitd.

Onneksi saamme tehd sitd yhdessa.

Lahikuvassa

Paivi Jordan-Kilkhki

PEKKA EVIJARVI

Piivi Jordan-Kilkki on musiikinopettaja, musiikkiterapeutti, tyénohjaaja ja perheterapeutti. Nelji eri
ammatillista polkua ovat hienosti tiydentineet toisiaan. Hin on myos kouluttaja ja luennoitsija. On
hiin toki ollut myés mukana MUSISOI ry:n toiminnassa. Hiin on myés Singerit-laulutrion laulaja. Aika
monta juttua yhdelle ihmiselle.

Pdivin oppivuodet

Niin kauan kun Piivin olen tuntenut,
hén on aina opiskellut. Vuonna 1982
hén aloitti opinnot Sibelius-Akatemian
musiikkikasvatusosastolla. Suurin kim-
moke opiskeluun juuri Sibelius-Aka-
temiassa oli, ettd se oli ainut paikka,
missé tuolloin opiskeltiin musiikkitera-
piaa. Jo opiskelujen alkuvaiheessa Pii-
vi osallistui MUSISOI ry:n toimintaan.

Mistd sait innostuksen Orff-pedagogiik-
kaan?

- Sibelius-Akatemian opettaja Petri
Lehikoinen oli pyytdnyt Harri “Haa-
se” Setdldd kouluttamaan meitd, muis-
taakseni vuonna 1984. Se oli hyvin

innostavaa. Haase puhui meille kurssin
padtyttyd MUSISOI ry:std ja sen kou-
lutuksesta, jostain seminaarista. Osal-
listuin vuonna 1987 Valtakunnalliseen
Rytmi- ja liikuntaseminaariin ja sielld
tutustuin mm. Jouni Kettuseen, Risto
Jarvenpadhdn, Jukka Siukoseen, Eve
Alhoon ja Hipsu Hautsaloon. Nam4 ih-
miset olivat silloin aktiivisesti mukaan.

Mitd MUSISOI ry:ssd silloin tehtiin?

- Silloin oltiin vahvasti Orff-pedago-
giikan &ddrelld. Muistan, ettd varsinkin
Haase oli siitd valtavan innostunut. Soi-
tettiin MS-Auditrionin maahantuomilla
laattasoittimilla. Mukana oli musiik-
kiliikkuntaa Inkeri Simola- Isakssonin
johdolla. Soili Perkiokin oli mukana. Ja

tietenkin iki-ithana Jean Wilmouth muu-
taman kerran paékouluttajana.

Yhtend vuonna Péivi veti osin yh-
dessd Harri Setdldn kanssa ja osin
yksin Helsingin Annan-talossa Orff-
musiikkiryhmid. Vuodet 1988-89 hin
oli MUSISOI ry:n hallituksessa, jonka
puheenjohtaja oli dskettdin edesmennyt
Matti Sarapaltio.

Tutkinnon tidydentamista

Pdivi opiskeli Sibelius-Akatemiassa
valmistuen 1990 musiikin kandidaatik-
si, joka muutettiin myshemmin musii-
kin maisteriksi. Opiskelut eivit kuiten-
kaan loppuneet tdhéan.




Pdivi ryhmdty6ssd Rytmiseminaarissa,
joka jdarjestettiin 1987 hotelli
Rauhalahdessa Kuopiossa.

Eikd yksi tutkinto olisi riittdnyt?

- Eivdt ne ole tutkintoja, ennem-
minkin tdydennyskoulutuksia. Minun
tarinassani olennaista on, ettd ldhdin
Sibelius-Akatemiaan, koska sielld oli
mahdollista opiskella musiikkiterapiaa.
Kaikki nuo myshemmait opiskelut ovat
liittyneet terapia-alan koulutuksen tdy-
dentdmiseen.

Toiminnallisen musiikkiterapia-
menetelmdkoulutuksen ~ Pdivi  teki
opiskelunsa viimeisind vuosina. Mu-
siikinopettajan ja musiikkiterapeutin
tehtédvien hoitaminen samanaikaisesti
osoittautui vaikeaksi, koska roolijaot
olivat erilaisia. Pdivi valitsi musiikkite-
rapian. Se on vaatinut p#ivittimisté ja
tdydentdmistd. Vaikka Pdivi on toimi-
nut musiikkiterapeuttina pitkdan, hin
on koko ajan huomannut toimivansa
lahelld musiikkikasvatusta. Sydan syk-
kii koko ajan kasvatukselle, ja hidntd on
aina kiinnostanut se, mitd musiikkitera-
piasta voidaan tuoda musiikkikasvatuk-
sen maailmaan.

- Olen myos kouluttanut musiikkite-
rapeutteja. Mutta kun musiikkiterapian
saralla olin toiminut jo liki 20 vuotta,
tuli sitten eteen se piste, etté siihen rin-
nalle piti saada vield jotain muutakin.
Lahdin tyonohjaajakoulutukseen, joka
oli ollut pitkdaikainen haaveeni ja jota
olin itse asiassa tehnyt koko ajan omi-
en opiskelijoideni ja opettajille suun-
nattujen tyonohjausryhmien Kkautta.
Tyonohjaajana toimiminen on itselleni
adrimmadisen inspiroivaa. Tdmi tyd on

antanut minulle erittdin paljon koulut-
tajana ja opettajana.

Tyo6nohjaajaksi valmistuttuaan Péi-
vid pyydettiin mukaan tyonohjaukseen
ja perheterapiaan keskittyvadn koulu-
tusorganisaatio Dialogic Oy:66n. Fir-
massa tyontekijoitd on seitsemén ja se
painottaa tydskentelyssddn nimensi
mukaisesti dialogisuutta. Uuden paino-
pisteen valinta oli tervetullut ja lahelld
Pdivin aikaisempia tyOskentelytapoja.
Mentyddn Dialogiciin hidn kohtasi uu-
den haasteen: uudessa tydssé olisi hyva
olla myds perheterapeutin koulutus.
Niinpd hén opiskeli perheterapeutiksi
ja opiskelee nyt parhaillaan perhetera-
peuttien kouluttajaksi.

- Koulutus kestdd vield puolitoista
vuotta, mutta sitten minun kouluni on
kéyty — ainakin véhéksi aikaa. Polku
perheterapeutiksi ja perhe- ja parite-
rapian kouluttajaksi on ollut antoisa ja
mielenkiintoinen. Ammatillisesti olen
ollut sithen hyvin tyytyvéinen. Siini
yhdistyvét hienosti aikaisemmat ko-
kemukseni ja ajatukseni niin ihmisten
kohtaamisen kuin perheiden merkityk-

sen nikokulmasta. Dialogisuus on ollut
minulle térked asia jo aiemminkin niin
muusikkona, musiikkikasvattajana ja
musiikkiterapeuttina. Perustavana aja-
tuksena ajatus siitd, ettd musiikki on
dialogia, jossa ei tarvita sanoja. Siind
eletddn yhteisessd tunnekokemuksessa
musiikin kautta.

” Musiikki on dialogia,
jossa ei tarvita

sanoja.”

Musiikkipedagogin kasikirja

Reilu vuosi sitten ilmestyi Pidivi Jor-
dan-Kilkin, Eija Kauppisen ja Eeva
Viitasalo-Korolaisen toimittama Mu-
siikkipedagogin késikirja. Kirja on opas
musiikin- ja soitonopetuksesta kiinnos-
tuneille ja sen keskeisend teemana on
vuorovaikutus.

Kuinka Idhdit mukaan kirjan toimitta-
miseen?

- Se oli mielenkiintoinen projekti.
Lampimét muistot ja kunnioitus edes-
menneelle yhteistyokumppanilleni Ee-
valle. Kaikki l4hti siitd, ettd hdn pyysi
minua luennoimaan Keravan musiik-
kiopiston opettajille aiheesta oppilaan
kohtaaminen ja erilaiset oppijat. Luen-
non jdlkeen Eeva sanoi, ettd tatd pitda
saada lisdd. Hén haki ja sai opetusmi-
nisterion Osaavaa-projektin kautta ra-
hoituksen ja yhdessd Kirkkonummen
ja Keravan musiikkiopistojen kanssa

Pdivi kotonaan Keravalla.

jérjestin 50 tunnin koulutuspaketti tee-
malla “Erilaisuuden kohtaaminen mu-
siikkioppilaitoksessa”.  Koulutuksen
keskeisid teemoja olivat muun muassa
lasten ja nuorten kehitys, dialoginen
kohtaaminen ja vuorovaikutus, erilaiset
oppijat ja yhteisond toimiminen. Tér-
kedssd roolissa oli myds tydnohjaus,
jossa kasiteltiin arjen opetustilanteista
nousseita kysymyksid. Projektin kulu-
essa totesimme, ettid niistd teemoista
pitéd koota kirja. Kirjan tekemisessi oli
aktiivisesti mukana myos Eija Kauppi-
nen opetushallituksesta.

Pdivin oma artikkeli Musiikkipeda-
gogin kasikirjassa kisittelee dialogi-
suutta musiikinopettajan tyossd. Pdivi
kirjoittaa, ettd dialogisuus on ldhtokoh-
ta sille, ettd oppilas voi oppia. Musiikki
on itsessdén #drimmiisen dialoginen
viline, koska se rikkoo raja-aitoja, luo
tunneyhteyttd ja tuottaa mielikuvia.
Terapeuttisessa mielessd se on jo it-
sehoidollinen viline. Englantilainen
biologi ja tutkija Colwyn Trevarthen
on tutkinut &idin ja lapsen varhaisinta
vuorovaikutusta ja on sanonut #4rim-
méisen viisaasti: “me kaikki olemme
musikaalisia syntymasté lahtien”. Lap-
selle puhuessaan &idin kayttdméat pu-
heen &4nenpainot, rytmit ja sdvyt ovat
enemminkin musiikillista puhetta. Aiti
koko ajan liitt44 danensé suhteessa lap-
sen olemiseen. Pieni lapsi taas pystyy
alusta asti sovittamaan kehonsa liikkeet
didin puheeseen, sen rytmiin ja melodi-
aan. Puheesta on l6ydettdvissd musiikin
elementit. Se miké tdssd musiikillises-
sa yhteydesséd on olennaista on se, ettd
se rakentuu tunneyhteyteen, joka tukee
lapsen kasvua. Tdssd tunneyhteydessi
diti ”luo musiikkia” vuorovaikutukses-
sa lapsen kanssa ja se on #drimmiisen
merkityksellistd. Terapeuttina Piivi
on nahnyt paljon lapsia, joilta puuttuu
tdm& merkitys. Juuri tdm4 tunneyhteys
ja siitd muodostuva merkitys on Tre-
varthenin mielestd kaiken oppimisen
perusta.

"Dialogisuus on
ldhtokohta sille, ettd

oppilas voi oppia.”

Myds motivaatio syntyy tunneyhte-
ydestd, ja motivaatio puolestaan edes-
auttaa ja mahdollistaa tarkkaavaisuu-
den suuntaamisen meneilldén olevaan
asiaan. Karjistden voidaan sanoa, ettd
jos kohtaamisesta puuttuu tunneyhte-
ys ja merkitys, ollaan tilanteessa, jossa
oppilas miettii, miksi hin opettelisi yh-
tddn mitdsn. Tunneyhteyden kautta kas-
vaa myos arvostava kuunteleminen. Jo
musiikissa itsessddn on sitd elementtid,
missd me olemme eldneet varhaises-

Toiminnallisessa
musiikkiterapia
-menetelmdssd

kaytetddn
rumpuja ja
symbaaleja.

sa vuorovaikutuksessa. Se ei tarvitse
sanoja. Tdmin kautta voidaan tehdd
paljon asioita. Voidaan rakentaa mie-
lenkiintoa, suunnata tarkkaavaisuutta,
loytdd persoonallisen kasvun vilineitd,
kohtaamista ja merkitysta.

- Olen miettinyt, ettd musiikkikasva-
tuksessa téllaisia asioita voisi korostaa
enemmén. Ne onnistuvat, jos musiik-
kikasvatuksessa ei painoteta pelkis-
tadn tiedollisia ja taidollisia seikkoja.
Trevarthenin mielestd opetuksessa on
olennaista opettajan eldvdisyys. Se,
kuinka musiikki eldd opettajassa itses-
sddn ja kuinka hén uskaltaa olla musii-
killisesti eldv4 itse. Pitdd myos uskaltaa
kohdata oppilas. Omalla esimerkill4zn
opettaja ndyttdd mallin kuinka voidaan
eldd suhteessa musiikkiin. Trevarthen
painottaa improvisaatiota, jotta lapsen
oma elédvéisyys sdilyy ja ettei se tukah-
du rakenteisiin. Tahén lahtokohtaan ei-
vit ensivaiheessa kuulu oikeat ja va#rit
ddnet. Minun ajatukseni on: “jotta op-
pisin soittamaan Mozartia, minun on
16ydettédva Mozart itsestdsi”.

"Omalla esimerkilldidn
opettaja nayttdia
mallin kuinka voidaan
eldad suhteessa

musiikhkiin.”

Toiminnallinen
musiikkiterapia -menetelma

Toiminnallinen musiikkiterapia -me-
netelmd on ollut tirked osa Pdivin am-
matillista toimintaa. Menetelmé sai
alkunsa Ruotsista, Upsalasta, missi
menetelmén isd, jo edesmennyt Lasse
Hjelm tyoskenteli haastavien, erilaisia
neurologisia oireyhtymid omaavien las-
ten kanssa. Nilld lapsilla oli laaja-alai-
sia kehityksen, oppimisen ja kielenke-
hityksen vaikeuksia ja lukihdirioita tai
autistisia piirteitd. Han teki yhteistyota
toiminta- ja fysioterapeuttien kanssa ja
sitd kautta han mietti, kuinka musiikin
keinoin voidaan tukea lapsia, joiden ke-
hityksessé on ongelmia.

- Hjelm tuli Suomeen MBD-lasten
perheille suunnatuille leireille pitim&an
musiikkiterapiaa MBD-lapsille Suo-
men Lastenhoitoyhdistyksen leireille
Lappohjan Hogsandiin. Petri Lehikoi-
nen oli saanut téstd vinkkid ja vei mei-
dat musiikkiterapian opiskelijat sinne
Lassea kuuntelemaan. Tdmén reissun
jélkeen otin itse mydhemmin yhteytt




Hogsandiin etsien kes#toitd. Viisi ke-
sdd olin sitten sielld, ensin ohjaajana
ja mydhemmin sopeutumisvalmennus-
kursseilla lasten musiikkiterapeuttina.
Téatd kautta sain olla Lasse Hjelmin
assistenttina, silloin perehdyin tdhén
menetelméén ja opettelin hinen tyota-

paansa. Myohemmin laajensimme yh-
teistyotd jérjestden mm. Toiminnallisen
musiikkiterapia-menetelman ammatil-
lisia opintoja Sibelius-Akatemian tdy-
dennyskoulutuskeskuksessa.

Péivin mielestd toiminnallisella mu-
siikkiterapia-menetelmélla on paljon
annettavaa opetukseen ja kasvatukseen.
Se on nerokas tapa tukea lapsen kehi-
tystd. Siind terapeutti soittaa pianoa ja
lapsi erilaisia rumpuja ja symbaaleja.
Terapeutin soittamia melodioita vastaa-
vat tietyt lapsen toteuttamat soitto- ja
toimintatavat. Ndihin loogisesti etene-
viin melodioihin ja toimintatapoihin on
katketty lapsen kehityksen vaiheet.

Terapeutin tehtdvdnd on seurata
muun muassa lapsen tasapainon hal-
lintaa, oikean ja vasemman kéden
hahmottamista ja niiden yhteistyota,
toimintarytmin ja tilan hahmottamista.
Terapiassa ei puhuta juuri ollenkaan,
vaan tyoskennelld&in musiikin kautta.
Esimerkiksi melodioiden kautta tuetaan
muistia ja sitd kautta toiminnan ohjaus-
ta. Ohjeet tulevat musiikin kautta, mika
tukee vahvasti auditiivista hahmotta-
mista. Tdma on koko kielen kehittymi-
sen ja oppimisen perusta. Tamé auttaa
lasta olemaan suhteessa ymparistoon,
mitd tarvitaan oppimisessa paljon.
Olennainen ajatus on “’spela med, spela
inte for”

- Kaikki ldhtee siité, ettd en tee asioi-
ta lapsen puolesta, vaan yhdessd hinen
kanssaan. Oleellista on lapsen oma rea-
gointi ja omat oivallukset eri tilanteis-
sa. Vastauksen ei tarvitse aina olla se,

mitd esimerkiksi terapeuttina odotan.
Mind rytmitén kaikkea sitd, mitd lapsi
tekee. Teen lapsen soiton kuuluvaksi
ja ndkyvéksi. Vuorovaikutus on koko
ajan vahvasti mukana. Kehonkielen,
eleiden, ilmeiden ja musiikin kautta
luodaan dialogia. Kattausta muutetaan

Singerit.

esim. soittimia muuttelemalla niin, ettd
oppilas voi itse pédtelld mihin ollaan
menossa.

Terapiatuokiossa monesti riittdd, ettd
lapsi on tavalla tai toisella aktiivinen,
esimerkiksi pienelld liikkeelld, mihin
terapeutti puolestaan vastaa musiikilla.
Aivot toimivat niin, ettd toistojen kautta
asiat tulevat muistijarjestelmaén, lyhyt-
kestoisen kautta pitkdkestoiseen. Mu-
siikki perustuu jénnitteiden purkautu-
miseen, joka saa ihmiset kuuntelemaan
ja reagoimaan. Reagointi voi tulla pit-
kénkin tyostamisen jalkeen.

- On tédrkeda, ettd lapsi 1oytdd oman
rytminsd ja pystyy toteuttamaan siti.
Rytmin kautta jasentyy fyysinen toimin-
ta. Onhan esim. kdveleminen rytmia.
Toiminnan ohjauksen nékokulmasta
ilman rytmid lapsi ei pysty toimimaan.
Oppilaalla on oltava kokemus omas-
ta toimintarytmistd, sen jdlkeen hén
pystyy sopeuttamaan omaa rytmié toi-
sen rytmiin. Auditiivinen havainto on
voimakas véline. Mitd laajempi suhde
meilld on erilaisiin &&niin sitd selkedm-
min me voimme reagoida ympéaristoon.
Se on turvallisuutta.

Musiikkiterapialle ehdotetaan
arvonlisaveroa

Musiikkiterapia muuttunee ldhitule-
vaisuudessa arvonlisdverolliseksi toi-
minnaksi. Kéaytdnnossd asiakkaiden
nikokulmasta tdm4 tarkoittaisi, ettd te-
rapiatuokioiden hinnat kallistuisi mer-

kittdvasti. Mitd mieltéd olet tdsta?

- Se on aivan dlyton juttu. Suomen
musiikkiterapiayhdistys on hakenut
ammattinimikettd ja laillisuussuojaa
musiikkiterapialle jo pitkddn. Laki-
miesten avustamina olemme l&hettd-
neet kirjelmid ministerioon ja edus-
kuntaan. Verohallinto miettii ratkaisua.
Musiikkiterapiaa ei lueta terveyden-
huollon viralliseksi hoitomuodoksi, ja
silla perusteella musiikkiterapia olisi
arvonlisdverollista. ~ Musiikkiterapeu-
tit ovat olleet keskendén eriarvoisessa
asemassa, koska eri paikkakunnilla on
ollut verotuksen osalta omat vaihtele-
vat kdytantonsd. Nykyisessd Valvirassa,
entisessd Terveydenhuollon oikeustur-
vakeskuksessa on ollut vahva kanta sii-
hen, ettd musiikkiterapiaa ei hyvaksyta
lailliseksi terveydenhoitoalan muodok-
si. Suomen musiikkiterapiakoulutusten
kehittdmistyoryhma (SUMUKE) on
tehnyt ty6td sen eteen, ettd musiikkite-
rapiakoulutus vastaa sisélloltdén psy-
koterapiakoulutuksia, mutta tdmai ei ole
riittédnyt.

Kaksi lyhytta kysymysta

Oletko gjatellut vditelld tohtoriksi?

- Olen ajatellut, mutta se on nyt télla
erdd ohitse. Tein tutkimustyotd 3 vuotta,
mutta silloiset eldménvaiheet tyssasivit
viitoskirjan loppuun saattamisen. Talla
hetkelld tyonohjaus on minun juttuni.
Myos koulutus, musiikki- ja perhetera-
pia ovat minun juttujani. Lihivuosina
tulen ndkemain, kuinka ne painottuvat
keskenddn. Aina tulen kuitenkin teke-
méan musiikkiterapiaa. Se on asia, josta
en luovu.

Kuinka toteutat muusikkouttasi?

- Laulan lauluyhtyeessd Singerit,
joka on minun tydsséd jaksamisen elin-
ehto. Musiikkikasvattajalle ja -tera-
peutille oma muusikkous on l&ht6kohta
sille, ettd voi olla eldva ja sdilyd elavana
omassa tyossdan. Minulle se tarkoittaa
sisdistd laulamisen pakkoa. Singerit on
kolmen naisen lauluyhtye, joka laulaa
40-50 —luvun musiikkia Harmony Sis-
tersien tyyliin. Séestdjand on pianisti,
joskus myos komppiryhméd. Ohjelmis-
tostamme 16ytyy vdhdn muutakin aina
joululauluista jazzahtaviin sévelmiin.
Viime kevéind meilld oli 10-vuotiskon-
sertti.

Orff-Schulwerk Fundamentals
of Creative/Elemental Dance for
Children in Elementary School Age

Christa Cooghan.

CREATIVE, OR ELEMENTAL, dance
begins with the experience of physical
conciousness and the exploration of
dance elements through clearly struc-
tured improvisational play. The child is
not taught a style or technique (as is the
case of ballet, jazz, hip-hop, butoh, or
african styles) or specific dances (from
folk traditions) but rather is asked to
discover individual ways of expressing
ideas, thoughts, and feelings through
movement and thus develop a personal
kinasthetic signature. The natural mo-
vements of children such as running,

CHRISTA COOGHAN

skipping, leaping, falling,
bending, twisting; and
dance parameters such as
tempo, size and strength,
are explored in all their
expressive, communicati-
ve variety.

The theoretical model
that has established basic
principles for movement
as well as one that offers
possibilities for contin-
ued learning in inductive
and deductive contexts is
based upon the theories
of Rudolf von Laban! and
those researchers who de-
veloped these ideas with
him and continued on
after his death.2 Laban’s
categories of movement offer a com-
prehensive, rich and non-judgmental
framework in which to better under-
stand the unique personality of a body
dancing.> We begin with the instru-
ment: the body itself — the body parts,
the body actions and the shapes the
body can make.

This instrument then plays with the
various parameters or categories of

The Orff Schulwerk approach values the musical, poetic
body in relation to music. It is based upon the assumption
that everyone can dance musically, with intention and
purpose. Bodily perceptions and communication, learning
and understanding through the body and the body’s
knowledge are all a part of this way of working. The Orff
Schulwerk approach is one in which music and dance
need one another. Moving to music helps us to understand
that music, gives us insights into rhythm, melodic line,
phrasing and perhaps most importantly, to help us
connect to the expressive power of music.

movement which include:

The space: where is the body in
space? How is the space utilized
and made apparent? We see space
through the size, the direction, the
pathway, the level, or spatial rela-
tionship of movement.

The quality (or dynamics): how
does the movement take place? Is the
muscular tension needed to complete
a movement strong or delicate (the
weight factor)? Is the time in which
it takes to do a particular movement
lively, quick or sudden? Or is it
rather leisurely, continuous (the time
factor)? Is a movement performed
in a clearly aimed manner — straight
and direct? Or is it a movement that
meanders, that doesn’t need to get
to the point (the space factor)? And
finally there is the flow factor: is the
movement carefully and deliber-
ately executed (cutting out a paper
figure; stepping over cracks in the
pavement; learning to play an instru-
ment? Or is it movement that moves
freely and easily — going with the
flow, so to speak.

1 Rudolf von Laban (1879-1958). Modern Educational Dance (1948). Choreutics
(1966). The Mastery of Movement (1980, 4. Edition). All published by London:

MacDonald and Evans.

2 Bartenieff (1980); Lamb (1965) North (1972); Presont-Dunlop (1963, 1998).
3 Laban referred to the ,art of movement® in Modern Educational Dance.
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The relationship: with whom or
with what does the body create rela-
tionships? One creates a relationship
through focus; through proximity;
through surrounding, without touch;
through touch; through sharing
weight. Relatedness is also shown
through shadowing or mirroring,
through body designs and linear pat-
terns.

Time structures were evidenced for
Laban through the combination of
the weight, space, time and flow
factors. He defined rhythm as be-
ing impulsive, impactive, swinging,
percussive, vibratory or unaccented.
Adapting Laban’s idea to Orff Schul-
werk means also integrating estab-
lished music parameters into the ter-
minology of creative dance. Thus we
have the category of time: the when
of the movement. Here the familiar
parameters are the beat or pulse; me-
tered and unmetered (including time
signature, ostinato pattern, accent,
anacrusis; or breath, sensed, clock
time); tempo (connected to Laban’s
sudden and sustained time factor)
and lastly, timing relationhips such

as unison, canon, before or after,
faster or slower than.

Music and musicality are intimately
connected to dance and creative dance
offers a broad access in realizing this
connection. Dance is rhythmic but also
melodic; it has sweeping breath phrases
and also embodies the excitement of
the beat. Children discover parallels in
ideas of form and structure, be it that
smallest building block - the phrase -
or the AB form or the extended rondo
form. They draw bridges between mu-
sical and dance parameters such as tone
color and movement quality or pitch
and movement levels. Music begins to
be understood on an analytical level.
Concepts such as legato and staccato
or accents as well as qualitative struc-
tures are understood in their muscles.
But of course children react to rhythm
and to the powerful atmospheric pull of
music as well. Their senses are awak-
ened, their imaginations are stimulated
and thus music becomes internalized
on emotional and associative levels;
children learn to interpret music — not
visualize it —in their very own personal,

aesthetic and physical way.

The music-movement* dialogue
that began to be shaped between 1924
and 1944 by Carl Orff and Dorothee
Giinther, by Gunild Keetman and Maja
Lex, became a platform for experimen-
tation and artistic-pedagogical study
that continues today. They understood
then what the music ethnologist John
Blacking wrote many years later:

“...so often, the expressive pur-
pose of a piece of music is to be found
through identification with the body
movements that generated it...without
this kind of coordination, which can be
learned only by endless experimenta-
tion...there is little possibility that mu-
sic will be felt.”

4 The initial use of the word movement
in this context was in use at this

time to distinguish the new free and
creative, improvisatory dancing from
the hardened, seemingly inflexible, old-
fashioned ways of ballet. See Michael
Kugler: Elementarer Tanz - Elementare
Musik: Die Giinther-Schule 1924-1944
(2002). Schott Musik, Mainz.

5 John Blacking: How Musical is Man?
(1973) Seattle and London: University of
Washington Press, p. 110.

Everyone can dance musically, with intention
and purpose.
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Temperamentti ohjaa lasta
ja lasta ohjaavaa aikuista

LAURA TARVONEN

Temperamentin huomioiminen lapsi- ja oppilastuntemuksen rakentamisessa on tirkeii. Temperamentin
biologinen pohja ohjaa jokaisen ihmisen Kiiyttiytymisti. Temperamentin tuntemus auttaa kasvattajaa ja
opettajaa ohjaamaan lasta oikein.

LISA  KELTIKANGAS-JARVINEN on
tunnettu suomalainen psykologi. Hénet
tunnetaan erityisesti tydstdén tempera-
mentin saralla. Keltikangas-Jérvinen
maédrittelee temperamentin yksilsllisi-
nd, biologiaan pohjaavina taipumuksina
tai valmiuksina reagoida tietylld tavalla
sekd ympéristoon ettd sisiisiin tiloihin,
kuten ndlkddn, kipuun, vdsymykseen
tai tunnemyrskyihin. Taipumukset ovat
synnynniisid, ainakin osaksi perinndl-
lisid, ja seurausta biologisista eroista
keskushermoston aktiivisuudessa.
Kasvattajien ja opettajien on tirke-
d4 tiedostaa temperamentin biologinen
pohja. Kéyttdytymisen temperament-
tierot johtuvat eroista ihmisten aivojen
ja keskushermoston neurokemiassa ja
-fysiologiassa. Kasvatuksella tavoitel-
laan sosiaalista ja toiset huomioonot-
tavaa kidytoksen opettamista, ei tempe-
ramentin muuttamista. Tieto erilaisista
temperamenttipiirteistd auttaa kasvat-

tajaa ja opettajaa ohjaamaan lasta oi-
kein, tarvittaessa lisddim&in neuvoja ja
vihentdméddn moitteita. Keltikangas-
Jarvinen kuvaa kirjassaan Tempera-
mentti, stressi ja eldménhallinta, miten
“kasvatus ja kulttuuri masraavit lopulta
sen, miten temperamenttia saa osoittaa
ja mité piirteitd saa tuoda ilmi. Jotkut
piirteet joutuvat alusta saakka niin voi-
makkaan muokkauksen kohteeksi, ettd
ihminen joutuu joka kehitysvaiheessa
temperamenttinsa kanssa vaikeuksiin”.

Tempermenttipiirteiden
tuntemus

Temperamenttipiirteitd tuntemalla kas-

YLLA Ruusutorpan koulun 4L luokka
ja opettaja Liisa Kantonen Espoosta
harjoittelevat musiikintunnilla
vuorovaikutustaitoja ja ryhmdn
kuuntelua.
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vattaja ja opettaja ymmaértdd lasta pa-
remmin. Léhestyyko lapsi uusia asioita,
vai pyrkiikd ennemmin vélttdmain?
Uuteen ihmiseen, asiaan, odottamat-
tomaan tapahtumaan tai sosiaaliseen
tilanteeseen suhtautuminen on syn-
nynndisen temperamentin ohjaamaa.
Temperamentti ohjaa yhtd lailla lapsen
arsykkeestd kokemaa reaktiota. Sama
tilanne on toiselle mahdollisuus ja
toiselle uhka. Siind missd yksi hakee
elamyksid, toinen pyrkii vilttimédn
harmia viimeiseen asti. Myods muutok-
siin sopeutuminen on lapsen kaikkea
toimintaa ohjaava temperamenttipiirre.
Hidas sopeutuminen tuo haasteita ar-
keen. Hitaasti sopeutuvan lapsen kéyt-
tdytymistd voidaan pitdd uhmakkaana,
héntd moititaan ja pidetdén hankalana.
Yhtd lailla aktiivisuus voi “kéintyi
lasta vastaan”. Liian nopea lapsi on
jatkuvasti  tormayskurssilla  ympéris-
tonsd kanssa. Temperamenttipiirteend
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Kasvatuksella tavoitellaan sosiaalista
ja toiset huomioonottavaa kdytdksen
opettamista, ei temperamentin
muuttamista.

aktiivisuudella tarkoitetaan motorista
aktiivisuutta; intensiteettid, voimaa ja
nopeutta, jolla ihminen toimii. Sosiaali-
suus temperamenttipiirteend tarkoittaa
seurallisuutta. Onko lapsi luontaisesti
kiinnostunut muista ihmisistd, hakeu-
tuuko aktiivisesti heididn luokseen, vai
nauttiiko lapsi enemmén omista leikeis-
td ja pienessd, tutussa ryhméssd toimi-
misesta?

Sosiaalisuus ja sosiaaliset
taidot - positiivisen
palautteen merkitys kaikille
lapsille

Sosiaalisuus ja sosiaaliset taidot se-
koitetaan arkipuheessa usein toisiin-
sa. Keltikangas-Jarvinen méérittelee
sosiaalisuuden synnynndisend tempe-
ramenttipiirteend ja sosiaaliset taidot
kasvatuksen ja kokemusten my6ti opit-
tuina taitoina. Pienen lapsen sosiaali-
suus saa aikaan hyviksyvii ja ihailevia
katseita. Ihmiset ottavat helposti kon-
taktia sosiaaliseen lapseen, ja jatkuva
positiivinen palaute helpottaa sosiaalis-
ten taitojen oppimista. Néin ollen sosi-
aalisen lapsen itsetunto ja itsearvostus
kehittyvit ja positiiviset kerrannaisvai-
kutukset ovat merkittdvid. Kadnteisesti
ajatellen ei-sosiaalinen lapsi saa huo-
mattavasti vihemmén kannustavaa ja
ihailevaa palautetta. Tassédkin tapauk-
sessa vaikutukset ovat kauaskantoisia.
Kasvattajien tietoinen ldsn#olo ja lapsi-
tuntemus nousevat suureen arvoon, jot-
ta ei-sosiaaliset lapset saisivat runsaasti
kokemuksia ihailevista ja hyvéksyvistd
katseista. Kannustava ja positiivinen
palaute on erityisen tirkedd juuri heille.

Temperamentin tuntemus
ohjaa viisaaseen ja
lempedan kasvatukseen

Temperamentin aikaansaamia haasteita
voidaan vdhentdd tietoon perustuvan
ohjauksen avulla. Synnynndisen tem-
peramentin piirteitd on helpompi kat-
soa toisessa, kun tietdd ja ajattelee, ettd

Jas%i

kyse ei ole oikuttelusta. Temperamentin
tuntemus auttaa ihmistd ymmartdmaén
omaa ja toisten kdytostd. Thmissuhtei-
den perusohjeeksi tarjotaankin ajatusta,
ettd se mukautuu, jolle se on helpom-
paa. Aikuiselle ehk&?

Temperamentti ndkyy selvimmin
ylldtyksellisissé tilanteissa ja tempe-
ramentin merkitys riippuu tilanteesta.
Lapsen temperamentin méérittelemi-
nen vaikeaksi, kertoo usein enemmin
aikuisten odotuksista; miten vaikea ja
vaativa kasvatettava lapsi on aikuisen
ndkokulmasta. Tdssd yhteydessd on tar-
kedd korostaa, ettd lapsen stressi, joka
johtuu temperamentin ja vaatimusten
vélisestd ristiriidasta, ilmenee usein
kéytoshéiriond. Temperamentin huo-
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mioiminen lapsituntemuksen raken-
tamisessa on hyvin tdrkedd. Varhaiset
kokemukset ensimmdisistd vuorovai-

kutustilanteista rakentavat lapsen miné-
kuvaa ja turvallisuudentunnetta. Tem-
peramentti vaikuttaa lapsen identiteetin
kehitykseen. Vanhemmat, kasvattajat ja
opettajat voivat lapsen temperamentin
tunnistaessaan ja tuntiessaan ohjata vii-
saasti ja lempedsti lapsen kasvua.

LAHDE:

Keltikangas-Jdrvinen, L. 2008.
Temperamentti, stressi ja eldmdnhallin-
ta. Helsinki:WSOY.

Kunnioitusta ja huvionuotteja

Orff-kursseilta ja Resonaarin koulutuksista

tukea omalle opettajuudelle

KUN NAEN MIEHEN ensimmaisti ker-
taa, ajattelen, ettd mik&hédn tyyppi tuo
oikein on. Enkd kuulemma ole ainoa,
nimittdin ndin mies itse sanoo kuvail-
lessaan ihmisten reaktioita: ”... bussis-
sa minun vieressd on viimeinen tyhji
paikka, mihin joku uskaltautuu istu-
maan”.

Mutta sitten mies, josta nyt kirjoi-
tan, aloittaa ensimméisen oppituntinsa,
enkd endd muista  ennakkoluulojani.
Mies on Markku Kaikkonen, erityis-
musiikkikoulu Resonaarin johtaja ja
opettaja, mutta mind tunnen hinet eri-
tyisesti Orff-pedagogiikan kursseilta
Orivedeltd.

Kun minulta pyydettiin tekstid tdhén
julkaisuun, kysyin, saanko Kirjoittaa
siitd, mitd olen vuosien aikana oppinut
Markku Kaikkoselta. Sain luvan, joten,
Markku Kaikkonen, ota tim# vastaan
rehellisend kiitoksena ja kunnianosoi-
tuksena.

Jo ensimmdisen Markun tunnin jil-
keen olen ihmeisséni hdnen pedagogin
taidoistaan. Pelkéstd4n hdnen sanaton
ohjeistuksensa saa minut kiemurtele-
maan kateudesta. Kunpa osaisin itse-
kin! En muista, mitd teimme, mutta
muistan sen tunnelman. Se oli alusta
asti hyvaksyvd, kannustava, rohkaise-
va. Ajattelin, tuollaiseksi mindkin ha-
luan tulla! Haluan osata opettaa, ohjata
ja ennen kaikkea hyviksyi erilaisuutta
yhti taitavasti.

Vaikka olin kuullut kuvionuoteis-
ta, en ennen ensimmadistd Orff-kurssia
tiennyt mitd ne ovat ja miten niitd kay-
tetddn. En myoskéén tiennyt, miki Re-
sonaari on, ja millaista tyotd Markku
koulullaan tekee. Mutta silti minuun
teki vaikutuksen se, miten hén puhui
“omista muusikoistaan”. Kun Markku

SANNA ISOPAHKALA

puhuu oppilaistaan, hénen &inestddn
kuultaa aina ylpeys. Oman opettajan-
urani olen aloittanut huonokuuloisten
lasten parissa. Jo silloin sydanténi sarki
usein se, miten moni heisti tuli kohdel-
luksi hiukan tyhméné tai avuttomana.
Usein pelkésin eniten sitéd, etten itse-
kédn osaa kohdella heiti oikein.
Opetustyd kaikenlaisten lasten ja
nuorten kanssa on useimmiten antoisaa
ja ihanaa. Joskus se on kuluttavaa, sy-
déntd raastavaa ja tilanteet muuttuvat
niin nopeasti, ettd saman pdivin aika-
na saattaa olla ensin aivan fiiliksissi
ja sitten harkita alan vaihtoa. Itse yhi
nuorena opettajana vaiku-
tun usein kokeneiden kol-
legoiden tyostd. Markku
Kaikkoselta olen musiikin
myo6td oppinut erityisesti
oppilaiden kohtaamista.
Opiskeluaikana olin
torménnyt Simo Skinnarin
kisitteeseen Pedagoginen
rakkaus. Jos joku teistd vie-
14 miettii, mitd se mahtaa
olla, pyydén: mene Reso-
naarin koulutukseen. Jos-
kus Markku on néyttinyt
meille videoklippeja joko
omilta tunneiltaan tai muu-
sikoidensa esityksistd. Voin
kertoa, etten ole ainoa, jon-
ka silmistd on tuolloin ve-
siputous lahtenyt liikkeelle.
Katsomme videolta, mi-
ten lapset ja nuoret soittavat
Jja laulavat, ja se saa meidét
itkemédan. Miksi? Ainakin
minun itkuni syntyy néissé
tilanteissa siitd, kun nien
jonkun kohtelevan erityisid
lapsia ja nuoria, yhteiskun-

Markku Kaikkonen.
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tamme hauraimpia, niin helldvaroin ja
kauniisti.

Sitd on pedagoginen rakkaus. Skin-
nari mééritteleekin sen olevan “omassa
ja toisen persoonassa ilmenevéd hen-
kistd ainutlaatuisuutta kunnioittavaa ja
rakastavaa ldsnéoloa ja toimintaa”.

Opettajan ja oppilaan
suhteen peruskivi on aina
kunnioitus

Viime elokuussa sain mahdollisuuden
osallistua Resonaarin ilmaiseen Kaik-
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— "Markku Kaikkoselta olen musiikin myétd
oppinut erityisesti oppilaiden kohtaamista”.

| Orff | -kurssilaiset 2014 tutustuvat
yhteissoiton perustaitoihin.

Rytmin kokemista liikkeen ja tanssin kautta.

ki soittaa - koulutukseen. Ensimmaéisté
kertaa kdvin koulussa, jossa oppilailla
oli lupa liikkua vapaasti. Tai ainakin
sellaisen kuva syntyy, kun oppilaat
ovat luontevasti mukana toiminnassa
niin keittiossd kuin opetustilanteessa.
Monilla erityislapsilla ja -nuorilla on
vaikeuksia kohdata tuntemattomia ih-
misid. Uudet tilanteet saavat heidit her-
mostumaan tai esittdméén jotain roolia.
Monet heistd kérsivit levottomuudesta
joka tapauksessa, oli kyseessd outo tai
tuttu tilanne.

Resonaarissa tapaamani oppilaat
ovat rauhallisia, kohteliaita ja ystavalli-
sid. He katsovat vieraita silmiin, kerto-
vat missé voi tayttdd vesipullon ja misté
16ytyy haarukoita. Toisiinsa he suhtau-
tuvat enimmékseen kannustavasti. Kun
kysymme, saako heité kuvata, he lupaa-
vat vain siind tapauksessa, ettd kasvot
nikyvét. Mietin, mitd kaikkea vuosien
aikana on tapahtunut, jotta Resonaarin
oppilaat ovat oppineet tdmén kaiken?

Varmasti rumpupalikoita on vililld
heitelty seinille ja joskus opettaja on
ollut se ainoa muusikko, kun oppilaat
ovat istuneet hiljaa seinddn péin kat-
soen. Mutta sitten opettaja on kerdnnyt

JaSeSei

oppilaat taas piiriin, ehkd
he ovat ensin vain katsel-
leet toisiaan, sitten menneet
piirin keskelle rauhallisesti,
nopeasti, ddnettomasti, sil-
mét kiinni késistd pitéen.
Luottamus on rakentunut
askel askeleelta ja pian mu-
siikki on taas vienyt heidat
kaikki kohti uusia tunnel-
mia. Kun perustus on kun-
nossa, rakennus kestdd, me
tieddmme. Opettajan ja op-
pilaan suhteen peruskivi on
aina kunnioitus.

Elokuisessa Resonaarin koulutuk-
sessa on kuuma, ulko-oven on pakko
olla auki ja siksi ampiaiset hiiritsevit.
Markun muusikot istuvat silti rauhal-
lisesti paikoillaan, tekevét ohjeen mu-
kaan rytmejd, soittavat ja laulavat ja
sitten taas kuuntelevat. Niin toimii vain
oppilasryhmé, joka kokee olonsa tur-
valliseksi. Niin turvalliseksi, ettd siind
tunnelmassa voi vain leviti.

Lihden Resonaarin koulutuksesta
kohti tulevaa syksyd ja Orff-pedago-
giikan lopputy6td kuvionuotit laukus-
sa. Olen saanut paljon hyvid vinkkeji
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musiikinopetukseen. Olen oppinut lisdd
kuvionuottien kdytostd ja saanut val-
miita harjoitteita, joilla kehittdd oppi-
laiden rytmitajua. Mutta ennen kaikkea
opettajaidentiteettini on taas saanut ke-
hittyd myotétuulessa.

Salzburg Forum

JUUSO KAUPPINEN

Mozart, Alpit, Sacher-leivos kahvila Sacherissa, musiikkijuhlat,
The Sound of Music-elokuvan maisemat - ne ovat kaikkien
tuntemaa Salzburgia. Tuosta itdvaltalaiskaupungista 16ytyy

vielid paljon muutakin, muun muassa Mozarteum-akatemian
alainen Orff-instituutti. Sielli kokoontuu vuosittain Orff Forum
Salzburg - maailman Orff-yhdistysten ja
-oppilaitosten kattojéirjesto.

Sen tehtiivi on keriiti, dokumentoida ja levittii Orff-
Schulwerkiin liittyviié tutkimusta ja pedagogiikkaa, tukea
yhteydenpitoa maailman Orff-yhdistysten ja -oppilaitosten

viililli, olla neuvonantaja pedagogisissa kysymyksissi, ja
jirjestii sekii tukea Orff-Schulwerkiin liittyvis tapahtumia.

HEINAKUUSSA  Frohnburgin linnaan,
The Sound of Music-elokuvan von
Trappin perheen kotitalon pihalle, ko-
koontui satakunta Orff-ihmistd 28:sta
eri maasta, Suomesta Elisa Seppédnen
ja mind. Tdmin vuoden teemana oli
kouluttajien koulutus - kansainviliset
erot ja yhtenevyydet.Tydskentelyta-
pana oli kaikille yhteisten luentojen ja
esittelyjen liséksi pienryhmikeskus-
telut, joiden tulokset koottiin kaikille
esiteltdviksi. Tyoskentely ryhmissd oli
hyvin keskittynytté ja avartavaa: peda-
gogiset erot eri maiden viélill4 ovat hy-
vin suuria, mutta yhteinen into yhteisti
pedagogiikka kohtaan yhdisti eri kult-
tuureista tulevia ihmisid. Vililld jotkut
osallistujat innostuivat pitkiin mono-
logeihin, joten ryhmépuheenjohtajilla
riitti tehtdvas.

Forumissa esiteltiin eri maiden
Levell-kurssien  opetussuunnitelmia.
Suomen Orff-OPS, jonka ovat tehneet
Markku Kaikkonen, Terhi Oksanen ja
Soili Perki6, sai runsaasti huomiota.
Kaikkiin opetussuunnitelmiin perehty-
nyt Manuela Widmer korosti erityisesti
suomalaisen OPS:in omaleimaisuutta:
siind opettajan oma kasvu pedagogina,
kasvattajana ja ihmisend on tdrkedd,
samoin soveltamistaitojen oppiminen
Jja uuden asenteen l8ytdminen, jotta voi
loytdd itselleen ominaisen tavan opet-
taa. Widmer piti suomalaisen pedagogi-
an painotuksia niin térkeing, ettd myos
Orff-instituutin tulisi hdnen mielestién
huomioida ne uudistaessaan omaa ope-
tussuunnitelmaansa.

Kysyin keskeiseltd Orff-vaikuttajalta

ja Forumin hallituksen jéseneltd Wolf-
gang Hartmannilta, mitkd ovat Orff-
Schulwerk-kentdn suurimmat haasteet
juuri nyt. "Talld hetkelld nden kaksi
suurta haastetta: ensimmdiinen on se,
ettd eri maissa késite Orff-Schulwerk
merkitsee hyvin eri asioita: joissakin
maassa se ndhdddn luovuuden ldhtee-
né, jossain vanhanaikaisuutena. Toinen
haaste liittyy siihen, ettd O-S liitetdén
ainoastaan Orff-soittimiin, vaikka tésti
pedagogiasta 1oytyy paljon sovelletta-
vaa muuhunkin: Orff-Schulwerkia ei
hyddynnetéd tarpeeksi kaikessa instru-
menttipedagogiassa.

Olin tind kesdnd kolmatta kertaa
Forum-tapaamisessa. Jokaisella ker-
ralla olen ollut vaikuttunut paikalla ol-
leista ihmisistd. Luonnehdin Forumin
puheenjohtajalle Barbara Haselbachille
heitd sanoin "gentle and wise". Olen
saanut heistd monta ldheistd ystdvii.
Ihmisid, joiden eldméssd nikyy Orff-
Schulwerkin kolme peruspilaria: peda-
gogia, taiteellisuus ja humanismi.

KUVAT YLHAALTA ALAS
Suomalaisedustajat Juuso ja Elisa
loysivat kotimaansa.

Ryhmdkeskustelussa kuullaan mielipiteitd
Argentiinasta, Itdvallasta, Yhdysvalloista,
Islannista, Italiasta ja Thaimaasta. Ja
tietenkin Suomesta.

Some of the gentle-and-wise ones:

Manuela Widmer, Doug Goodkin, Barbara
Haselbach and Wolfgang Hartmann.
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Orff-opsia kuorossa
laulaen.

Fest-juhlan nyyttdripoyta.

Orff-tasokurssin 20-vuotistapaaminen.
Kuvassa edesmenneen Runopuun edessd
Helga llves, Tiina Kekdldinen, Orietta
Matteo, Soili Perkio, Esa Lamponen, Harri
Setdld, Tiina Kursula, Carmela Anker ja
Jukka Siukonen.

Oriveden Suven avajaisissa sambailtiin
kyldn halki.

Tunnelmaa afrikkalaisesta kyldsta.

Kuvionuotteja Esan tyyliin.

Yhteinen rummun isku.

Wernerin pajassa soi ksylofoni.

Liikettd.




Musiikin iloa pienille ja viela
pienemmille Orivedelld 8.-10.6.2014

HANNA-LEENA TAMMIRUUSU

Ympiri Suomea saapunut iloinen ja hymyilevi alle kolmivuotiaiden parissa tydskentelevisti
musiikkikasvattajista koostuva joukko kokoontui Musiikin iloa pienille ja vield pienemmille
-musiikkikasvatuskoulutukseen kesikuussa. Kurssi tidyttyi melkein heti ja koulutuksen suosio yllitti
iloisesti niin tiimildiset kuin kouluttajatkin. Kouluttajajoukko oli yhtiin liicittelematta alansa

huippuluokkaa ja nyt heid:it saatiin koolle tiirkeiden aiheiden #irelle. Upeaan kouluttajakaartiin kuuluivat

Soili Perkio, Werner Beidinger, Pia Teckenberg-Jansson, Elisa Seppéinen ja Esa Lamponen.

"ORIVEDELLE VIE, pieni iloinen tie ja
aurinko hymyilee” raikuu Oriveden
yhteiskoulun salissa Soili Perkién joh-
dolla. Téméan kurssi-idean synnyttdjs,
itse kurssin &iti ja huikea hengennos-
tattaja vie kurssivden jo heti avajaisissa
vaikuttavan prosessin pyoérteisiin. ”Tee
itsestdsi kuiva sukka”, Soili huutaa iloi-
sesti ...”ja viidenhengen karkkipussi!”.
Sitten Perkio kertoo tarinan odottavasta
didistd, joka kuulee mielessddn synty-
méattdmén vauvansa laulun. Kun vauva
on syntynyt, kyldn viki toivottaa vau-
van tervetulleeksi timidn omaa laulua
laulaen. Upean kaanonin ja tdhtitanssin
myotd kolmen pdivdn intensiivinen ja
lamminhenkinen koulutus on alkanut.

Fly with the wings of love
-musiikillisella lennolla
Beidingerin kyydissa

”Lennd niin kauniilla siivilld kuin
osaat” ohjeistaa Wemer Beidinger,

JaSeSei

AB-muotoisen musiikin legato-osio
heldhtdd soimaan. B-osan staccaton
sdestdménd taas nokitaan pitkien han-
hensulkien tyvelld eri pintoja tilassa.
Beidingerin opetuksen tavoitteet liik-
kuvat vahvasti juurikin musiikin ele-
menteissd, joita opetellaan erilaisten
vastakohtaparien kautta. Beidingerin
mukaan lasten muusikkous ja musiik-
kisuhde, ”musicianshi”, alkavat kehit-
tyd jo varhaislapsuudessa. “Lapselle
luodaan mahdollisimman monipuoli-
nen musiikillinen d&niympéristé ja se
syntyy oman aikuisen kautta. T&dmén
lisdksi monidéninen laulu ja rytmisesti
vaihteleva, eri moodeissa liikkuva oh-
jelmisto luovat lapselle vahvan musii-
killisen kokemuspohjan. Tuo kokemus-
pohja syntyy omaa aikuista seuraamalla
ja kuuntelemalla”, Beidinger kertoo, ja
kehottaakin kurssilaisia rohkaisemaan
vanhempia rohkeaan musiikilliseen il-
maisuun.

Aikuisten osallistamisesta avautui
aivan uudenlainen ndkokulma myos
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helsinkildiselle musiikkikasvattajalle,
Tiina Palménille: “Useassa tydpaikas-
sa saattaa olla vain vdhdn soittimis-
toa, joten Wernerin opetuksen kautta
huomasin, ettd eihdn laajaa soittimis-
toa vilttimattd tarvitakaan. Aikuisten
avulla musisoimalla voidaan Iluoda
vauvojen musisoinnille oiva sdestys.”
Beidingerin esteettinen ja musiikillises-
ti korkeatasoinen ldhestymistapa alle
kolmevuotiaiden musiikkikasvatukses-
sa teki vaikutuksen moniin muihinkin
kurssilaisiin. Kurssilaisten keskuudessa
herdsi Beidingerin tuntien jélkeen pal-
jon uutta mietittdvdd. Moni kurssilai-
nen pohti sitd, miten merkittdvad on se,
minkédlaisen musiikillisen ympériston
musiikkileikkikoulu lapselle tarjoaa.
Monen lapsen ainoat eldvdd ja aitoa
musiikkia siséltdvét kokemukset saate-
taan kokea pelkéstddn muskarissa, silld
musiikillinen ympérist6 kotona voi olla
tdysin toisenlainen. Sari Sakki, varhai-
sign musiikinopettaja Lahdesta, 16ysi
myos uudenlaisen ndkokulman perhe-

"Lapselle luodaan mahdollisimman monipuolinen musiikillinen

daniympdristo ja se syntyy oman aikuisen kautta”

ryhmiensé opetukseen. ”’Se mikd vlah-
ti minulle erityisesti Wernerin sessios-
sa, oli hdnen tuoma sanoma siitd, ettd
koulutetaankin vanhempia. Musisointi
pitdisi todellakin saada mukaan sinne
perheen arkeen. Tamé oli minulle ihan
uusi ajatus”, Sakki toteaa.

Kaytannon esimerkkeja
vauvamuskarissa

Tuntien liséksi Beidinger antoi kéytén-
non esimerkin opetuksestaan oikean
vauvamuskarin kautta. Tunnille saapui
kymmenkunta vauvaa vanhempineen.
“Téamd muskari osallisti aikuisia ihan
uudella tavalla. Aikuiset eivit pelkis-
tddn katsoneet, mitd lapset tekevit,
vaan nyt my0s lapset pddsivit seuraa-
maan aikuisten hassuja tekemisii. Ki-
vaa oli my6s muskarin kokonaisvaltai-
suus; ohjaaja osallisti my6s vanhempia
vililld jopa haastavalla tavalla esim. lii-
kettd viiteen menevédn rytmiin. Néin se
oli varmaan yhti antoisaa myos minulle
mitd Rasmukselle. Rasmus otti ilon irti,
ettd sai liikkkua isossa tilassa. Se ettid
ei istuttu rivissd penkeilld, oli varmas-
ti osasyy siihen, ettdi Rasmus vaikutti
kovin vapautuneelta, kiinnostuneelta ja
avoimelta kaikelle mihin ryhdyttiin. Oli
mielenkiintoista huomata timi ero esi-
merkiksi omaan muskariin, jossa Ras-
mus on yleensd sivustaseuraava tark-
kailija. Toki tdrkedd oli opettajan oma
persoona. Hén teki sitd tdysin omalla
tavallaan ja heittdytyi lasten maail-
maan aidosti ja kokonaan. Se niytti
toimivan!” kertoi huomioistaan Markus
Luomala joka osallistui tunnille 1v4kk
ikdisen poikansa Rasmuksen kanssa.

Toiminnallisuuden ja
tunteellisuuden taikaa
Masumuskarissa

Etana sadetta ennustaa, sateen edel-
14 kaloja saa, silloin kun sataa, kastuu
maa, sika saa nuhan ja aivastaa (L.
Latvala). Etana-loru sai Elisa Seppé-
sen Kkisittelyssd aivan uuden eldmin.
Sanarytmin, aivastusimprovisaation ja
kaanonin kautta p#éstiin vauhdikkaan
samban maailmaan, nimittdin lorun ryt-
meistd tuli lopulta muhkea sambamatto

Peippo Pikkusiipi-laulun taustalle. Sep-
panen osasi toiminnallisen ja intensiivi-
sen masumuskarituntinsa kautta hyvin
kuvata sitd, miten vahvoja emotionaali-
sia kokemuksia turvallisessa ryhméssa
musisoiminen voi osallistujalle tuoda.
“Opetukseni lghtokohta on usko jokai-
sen oppijan potentiaaliin toimia ryh-
missd kehittyvdnd muusikkona. Ma-
sumuskari on musiikkikasvatusta siind
missd kaikki muukin musiikinopetus.
Prosessi kulkee eteenpéin pienestd suu-
reen ja osista kokonaisuuteen. Sisél-
t6 koostuu yhteissoitosta, tanssista ja
jammailusta, jossa huomioidaan iti ja
masuvauva.” Tunnin jédlkeen ryhméssd
herdd kiinnostunutta keskustelua masu-
muskareita kohtaan ja moni pohtiikin
omien ryhmien perustamista. Seppénen
kannustaa kaikkia kokeilemaan: Odot-
tavat &didit puolisoineen ovat parasta
mité tieddn. Tunnetaso sekd tekemisen
meininki on ehdottomasti ainutlaatuis-
ta! Suosittelen kdynnistiméin ryhmia
eripuolelle Suomea, vaikka vain ihan
pienind ryhmind alkuun.
Odottavien ryhma luo osal-
listujille ihan erityislaatui-
sen tukiverkoston. Liséksi
se valmentaa musiikilliseen
toimintaan vastasyntyneen
kanssa ja on didille odotus-
aikana sitd omaa laatuai-
kaa.”

Lyyramusiikkia
keskosille ja
odottaville aideille

Musiikkiterapeutti Pia
Teckenberg-Jansson luen-
noi kurssilla tdrkedstd ai-
heesta "Musiikki ja kesko-
nen”. Teckenberg-Jansson
esitteli Suomessa tehtyja
tutkimuksia keskosista ja
musiikkiterapian vaikutuk-
sista vauvojen voimaut-
tamisessa: ’Suomessa on
tutkittu ja tutkitaan edelleen
musiikin ja musiikkiterapi-
an vaikutuksia keskosiin,
mutta vield sitd ei kay-
tetd vauvojen hoidossa”,
Teckenberg-Jansson kertoo.
Tutkimustulosten mukaan
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musiikki ja laulu rauhoittivat lasta seké
musiikki loi keskososastolle positiivis-
ta ilmapiirid. Liséksi musiikkiterapian
vaikuttavuuteen saatiin tutustua muun
muassa odottavien ditien raskaus-
komplikaatioiden hoidossa. Varhaisidn
musiikinopettaja Piia Sépyska-Hietala
Pieksédmaéeltd oli vaikuttunut luennosta
ja musiikkiterapian vaikutuksesta seké
vauvoihin ettd diteihin ja kommentoi:
”Musiikkiterapiaa todellakin tarvitaan
keskosten ja odottavien ditien hoidos-
sa, koska se auttaa oikeasti.” Sapyska-
Hietala pédsi myds soittamaan suurta
Tao-lyyraa ja kokeilemaan &&nen vai-
kutusta itsekin. ”’Soittimen &&ni resonoi
koko kehossa. Onhan tédmé aika huikea
fiilis”, Sépyskd-Hietala tuumaa.

Pia Teckenberg-Jansson.




Kalervo Karvajalka
kurssiviakea kauhistuttamassa

Kun Esa Lamponen kohottaa ylosalai-
sin olevan rumpunsa ja k#intdd sitd
ikkunasta tulevaa valoa kohti niin, etti
rummun kalvon ldpi heijastuu jéttildis-
miisen kokoisen tarantellan varjo, kuu-
luu ryhmén seasta kiihtyneitd henkéyk-
sid. Hengitys lakkaa, kun mies nostaa
hitaasti narun varassa roikkuvan hi-
méhékin rummusta ylos. Hén esittelee
kaverin Kalervo Karvajalaksi. Ei se
ole yhtdén vaarallinen, ainoastaan iso
mutta inhottava”, Lamponen esittelee
hémahékin kauhunsekaisten kiljahduk-
sien sdestdimind. “Nastaa, etti taaltd
saa omaan opetukseen myos tillasia
jédnnittdvid teemoja. Just téllasista pojat

Hauskaa Wernerin kanssa.

JaSeSWi

Tao-Lyyraa kokeilemassa Piia Sédpyskd-Hietala ja

Tiina Kursula.

Werner ja Oscar tervehdyskierroksella
vauvamuskarissa.

"Hoppala!” Rasmus ja Markus Luomala.

tykkdd. Mutta niin kylld tykkds tytot-
kin”, iloitsee helsinkildinen musiikki-
kasvattaja ja varhaisidn musiikinopet-
taja Tarja Lampinen ja jatkaa: “Térked
pointti, joka Esan tunneilta kolahti, oli
se, ettd lempedlld ja vahvan rauhallisel-
la kosketuksella on se rauhoittava mer-
kitys kuuntelemisen jalossa taidossa.
Se pitdd itse kokea, jotta sen voi jakaa
eteenpdin”, Tarja lisd4. Esa Lamposen
pedagogiikan l&htokohta onkin vuoro-
vaikutus ja taustalla on idea ldsn4dolon
pedagogiasta. Han kuuntelee ja tarkkai-
lee, poimii lapsilta ideat ja kdy jatkuvaa
musiikillista dialogia pienten lasten ja
jopa vauvojen kanssa. ”Pieni lapsi op-
pii kaikilla aistikanavilla: kuten liik-
kuen, katsoen, kokeillen, kuunnellen,
maistaen ja kosketuksen kautta. Koska
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musiikki vaikuttaa aivoihin kokonais-
valtaisesti, musiikki yhdessd monipuo-
lisen toiminnan kanssa saa lapsen oppi-
maan”, han kiteyttaa.

Kolmipéivdinen kurssi oli tiynni
hymyd, kontaktia, vuorovaikutusta,
vertaistukea, improvisointia, kosketus-
ta, leikkid, naurua, soittoa, eldmyst,
liikettd, pysghtymistd, heittdytymist,
kummastusta, keskustelua ja pohdintaa.
Kurssilaisten kiitollisuudesta péitellen
tdménkaltaiselle kurssille oli ollut tar-
vetta jo pitkdan. Uskon, ettd jokaisen
kurssilaisen oma pedagoginen kasvu
nytkéhti johonkin suuntaan tdmén upe-
an kurssin my6td. Uutta ajateltavaa
saatiin mukaan kassikaupalla ja kotiin
lahdettiin hymyssé suin.

Greetings jrom
Greece!

Hellenic Orff-Schulwerk
Association ESMA

OLYMPIA AGALIANON

How did it all begin?

Greece received Orff approach from
Polyxeni Matey early in 1938. In 1986,
with the guidance of Dr. Herman Reg-
ner and Polyxeni Matéy, the Moraitis
School started the two-year postgradu-
ate daily study course in Carl Orff Mu-
sic and Dance Education.

How and where does the association
work?

The graduates of the first two cours-
es, together with others actively in-
volved in the Orff approach, formed the
Hellenic Orff-Schulwerk Association
(ESMA). According to its charter, full
members can be all graduates of Mo-
raitis course and of the Orff Institute.
Anyone interested in the approach and
propagation of Carl Orff’s pedagogi-
cal ideas is welcome as an assisting
member. There are also few honorary
members with the rights of full mem-
bers. The full members have the right to
stand and vote the five members of the
board and the three alternates every two
years. The headquarters of ESMA is at
the historical “Matey School” in Athens

What kind of activities of the associa-
tion to organize?

ESMA supports and promotes Mo-
raitis Course being in a constant col-
laboration with this institution. From
2011 Moraitis Course is under a new
curriculum following the updated rec-
ommendation lines of the OSF and lasts
three years, one introducing and two
professional ones. Additionally ESMA
offers seminars in special issues for its
members and for every one that is in-
teresting in them. It also organizes lec-

tures, artistic events
and social actions

Are you active interna-
tionally? How?

ESMA is a member
of International Orff
Schulwerk Forum and
participate to its regu-
lar meetings. It's also
open to collaborations
with other associa-
tions and institutions
that they share the
same pedagogical val-
ues and ideas.

Does the society around you set any
challenges for your work?

ESMA’s aims are to preserve the
openness of Orff approach, spread
the main values and concepts of Orff-
Schulwerk according the three pillars
(educational, artistic and humanistic),
protect its simplicity and contribute
to its constant development by teach-
ers and artists through a continuous
process. Observing and interpreting
contemporary Greek society, ESMA
it redefines its objectives and organize
its actions. Nowadays it is focused on
its social contribution trying to utilize
the means of Orff-Schulwerk in social
work, social cohesion and inclusive ed-
ucation convinced that expressive and
creative skills ensure a better life.

Would you like to send greetings to The
Finnish Orff-Schulwerk Association?

As board of ESMA we would like to
congratulate JaSeSoi for the rich and
interesting action that inspires and mo-

21

Olympia Agalianon, The President of ESMA.

tivates us and express our worm feeling
for the distant, so different and so inter-
esting Finland. We also want to thank
you for this honored invitation and de-
clare at your disposal for any collabora-
tion or exchange in pedagogical, artistic
or research field.

We are interesting in being closer
to your traditional culture and as far as
you have the same interest for our cul-
ture we can think about function and
fruitful ways to achieve this kind of ex-
change (as a beginning)!

Best regards from the sunny Greek

rocks and seaside to the charming Finn-
ish forest and lakes!

JaSeSei




Wild Card 2014

| PLANNED MY TRIP to JaSeSoi’s
World Village with confidence: I would
be okay as a vegetarian in Finland, I
bought my bug spray, and I would have
easy access to coffee. Jukka Siukonen
prepared me with detailed instructions
for traveling. I met Jukka via email
through AOSA, who gave me the Wild
Card scholarship to attend the World
Village in 2014. Primarily, I looked for-
ward to learning from international Orff
practitioners and that was exactly what
I was able to do.

Jukka, the World Village team, and
the instructors were wonderfully kind
and welcoming. Jukka met me and the
other villagers at a nearby train station
and took us to campus by bus. The team
and instructors played drums to wel-
come us as we drove onto campus. Our
facilities included dormitories a short
distance from our own Lake Saan-
jarvi. The 2014 World Village theme
was “Village in the Village.” On the
first day, the team set this theme using

JaSeSWi

ALEXANDRA COGHILL

traditional stories, songs, and dances.
Jukka and another team member, Jouni,
wearing traditional clothing, raised the
Finnish flag as we sang Sibelius’s “Fin-
landia Hymn” in Finnish. It was simple,
beautiful, and felt purely welcoming.
One important aspect of Finnish
culture is sauna, and we had sauna
every single day. Ours was just a short
boardwalk from the lake, so when I had
enough of the 90°C sauna I could cool
off and swim, and it soon became my
routine to go back and forth between
the two. Ardith Collins, my World Vil-
lage BFF, and I made our own custom.
Leaving the sauna, we jumped into the
lake on the count of five, but we had to
count in Finnish. I struggled saying the
number one, yksi. I never could pro-
nounce it, but I jumped anyway.
JaSeSoi ry brought four instructors
to the World Village this year: Rob
Amchin, Ari Glage, and husband and
wife musicians Ismaila and Outi Sané.
Rob Amchin, from the United States,
emphasized process
through stories, songs,
and movement. Ari
Glage, from the Orff
Institute, taught circle
songs; we sang osti-
nati, added body per-
cussion, harmonized,
and improvised.
Glage’s circle sing-
ing was exactly what
I love about Orff.
We addressed our
singing voices, sylla-
bles, complementary
rhythms, and harmo-
nies all in a playful
atmosphere. Ismaila,
a djembe master from
Senegal, taught a
choreographed dance
on our first day. He
hid the choreography
initially, so that we

The way to a
concert.
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Alexandra Coghill.

PHOTO Karen Foley
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thought we were practicing dances.
Then quite casually he started compil-
ing movements into choreography. We
had great fun doing the same dance on
our last day. Ismaila’s djembe instruc-
tion reminded me of other group les-
sons I have had with African drums
in the way that he spoke very little,
taught cumulatively, and gave feedback
through meaningful glances. However,
his instruction directly aligned with my
understanding of the Orff process. We
would spend time playing and getting
the feel of a pattern then he layered
patterns together when we were ready.
One of my favorite lessons with Ismaila
was when he fixed a problem in a drum
pattern. We understood that we played
one note too early, but we only solved
it when Ismaila demonstrated by danc-
ing. Outi’s lessons were densely packed
with music: 5-string, 11-string, and bass
kanteles; melodies, harmonies; dances,
and Finnish music history. Outi, besides
being Finnish, an expert kantele player,
and a masterful teacher, made learning
the instrument easy and fun.

The people that came together for
the World Village made a wonderfully
diverse group. The Sané family hosted
an elaborate Senegal Evening. Rob
Amchin and his wife, Deb, hosted an
entire Jewish Evening. A special cele-

bration of the cultures in World Village
happened midweek. We were happily
surprised when tractors came to give
us a hayride from our Lake Saanjirvi
home to a historic train station at our
local village, Selanp&d, for a village
concert. Ismaila led a drum group on
our hayride parade. The train station
was the perfect place for a community
concert; villagers had restored it and
its beautiful grounds. We all partici-
pated to present a concert incorporating
a variety of cultures. The highlight of
the performance for me was the inter-
national ukulele ensemble of “Polly
Wolly Doodle,” featuring Italian, Eng-
lish, and Finnish lyrics.

I cried twice upon leaving Finland.
First, my eyes welled during our final
kantele class. Outi spoke about how
respected and flattered she was by our
interest in the instrument and Finnish
music. Of course, I was sad the week
was nearing a close, but I was espe-
cially touched that our teacher recipro-
cated the admiration from us, the stu-
dents. I cried again as everyone shared
hugs and I had to say goodbye to my
favorite World Village friend, Aminata,
the 14-year-old daughter of Ismaila and
Outi. Ami became my favorite friend as

we spent time eating,
sitting in sauna, and
talking. She painted
my lion face for the
Senegal  Evening,
shared her favorite
candies with me, and
was generally kind
and fun. I am lucky
to have known the
great girl who speaks
three languages, is a
fantastic = musician,
dancer, and teacher.
The sharing, car-
ing, and love from
World Village con-
tinues. Outi ex-
plained my lion face
paint by sending a
video featuring the
band Lemzo Diamo-
no’s song “Simb.” I
talk to Jukka about
ukulele, he tells
jokes, and shares his
silly  philosophies.
I talk to World Vil-
lagers about how
we will use circle
songs with students

KUVAT YLHAALTA ALAS
Kanteleplayers present in Seldnpdd Station.

A beautiful song with guitar accompaniment.

The World Village Team and the Teachers.

World Village 2014 in Valkeala.

and how excited we are to meet again
at the next AOSA national conference.
I am thankful that I was lucky enough
to make music with these wonderful
people, thankful to stay in touch via
SOME (Jukka’s abbreviation for So-
cial Media), and thankful to AOSA for
selecting me for this life-changing ex-
perience at JaSeSoi’s World Village in
Finland.

JaSeSei
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Pedagogiikkaa flowssa ja
flowta pedagogiikassa!

ELISA SEPPANEN

San Franciscon Kurssit ovat nyt osaltani kiiyty. Olen onnellinen valmistumiseni johdosta, mutta ikivi
kaivaa jo sydiintiini. Huikeat yhdessii jaetut elimykset, syviiksi kasvaneet ystivyyssuhteet, ennen
kokematon luottamuksen piiri — ne jittivit jiljet sydéimeeni, enki koskaan ole enii entiseni. Nyt

koko tasokurssikylvyn kiiyneeni on ihanaa seurata kuinka San Franciscon polkuja kulkevat seuraavat
seikkailijat. Téini vuonna meiti suomalaisia oli jo huikeat kuusi: Sanna Purokuru, Tea Ylikoski, Laura

Juvonen, Nanne Vaihinen ja Jessika Lampi ja allekirjoittanut. Ihana, inspiroiva, ja innostava joukko!

KOSKA KYSEESSA OLI musiikkipeda-
goginen koulutus, on minun pohdittava
myd6s muutosta itsesséni opettajana. On
helppo antautua huikeiden opettajien
ja oppituntien vietdviksi, (ja niin kuu-
luukin tehdd) kunhan muistaa kuunnel-
la my6s omaa sydéntddn — joka pohtii
haljetakseen miten tdimi vaikuttaa mi-
nuun opettajana. Miti otan tistd koke-
muksesta matkaani takaisin Suomeen
jaettavaksi? Kuinka saan vakuutettua
kollegani hankkimaan vastaavia koke-
muksia? On hauskaa yrittd4 erottaa l4s-
néolon flow ja pedagoginen flow toisis-
taan. Parasta on jakaa niitd kokemuksia,
jotka ovat siind ldsnéolon ja tekemisen
huumassa tehneet parhaimman vaiku-
tuksen minuun oppijana. Jakaminen
tapahtuu  luonnollisimmin kuitenkin
oman prosessin ja materiaalin kautta.
Kuten Suomessa, niin myos San Fran-
ciscon kursseilla perehdyttiin omien
oppimis- ja opetusprosessien rakenta-
miseen sekd luovuuden herittdimiseen
ja motivoinnin mystiikkaan. Luulen
ettd paras motivaatio itselleni on kai-
kessa yksinkertaisuudessaan yhteinen
syke — sykkivi yhteiso!

Jasi}ﬁi

"Opettajan oma
musiikillinen
heittaytyminen ja usko
oppijan potentiaaliin
kantavat ja tukevat

oppimisprosessia”

Musiikillisen yhteis6n
merkitys

Kuunneltuani Dougin ihania luentoja
tunti kaupalla alan ymmértdd asioita
taas uusista ulottuvuuksista kisin. Itsel-
leni vahvistuu koko ajan musiikillisen
yhteison merkitys. Virtuoottisuuden
tavoitteleminen, yksittdisen instrumen-
tin mestarointi, tai hiikdisevd nuotin-
lukutaito ovat joidenkin ominaisuuksia
ja henkilokohtaisia tavoitteita, mutta
niiden ei mielesténi kuulu olla musiik-
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kikasvatuksen péitavoitteita — ei edes
lahelld niitd. My6s ulkoa opetellut néyt-
tévét koreografiat kuuluvat ehkd muu-
alle kuin musiikkikasvatuksen piiriin.
Tai se luokan ainainen bassonsoittaja
voi varmaan pystyd muihinkin musii-
killisiin osa-alueisiin? Kaikki se muu
sitd paitsi tukee basson soittoa. Taitavat
rytmittelijét ja tanssijat osaavat luoda
uutta ja omaakin. Ainakin kasvatuksen
piirissé sellaiseen tulisi kannustaa. Ei
tdmé valttdmattd karsi “laatuvaatimuk-
sia”. Opettaja voi toimia laadunvalvo-
jana tarvittaessa ja kiinnittd4 huomioita
olennaisiin ongelmiin ohjaamalla oppi-
misprosessia. On kuitenkin eri asia rat-
kaiseeko ongelman opettaja vai oppilas
itse.

Ryhmaéopetuksen yleistavoite voi-
si olla "kaikki soittaa, laulaa ja tanssii
yhdessd”. Kaikilla on mahdollisuus
olla luovia, autonomisia oppijoita, osa-
na ryhméd. Kuulumme kaikki samaan
yhteis6on, musiikillisesta taustasta
huolimatta. On helppo rakastua yhtei-

YLLA Suomitytét vasemmalta lukien Laura

Juvonen, Nanne Vaihinen, Jessika Lampi, Elisa

Seppdnen, Tea Ylikoski ja Sanna Purokuru.

seen sykkeeseen, kun se tarjotaan luot-
tamuksen piirissé toisia kuunnellen ja
kunnioittaen. Myos opettajan oma mu-
siikillinen heittdytyminen ja usko op-
pijan potentiaaliin kantavat ja tukevat
oppimisprosessia.

Monikulttuurisuus on
rikastuttava kokemus

San Franciscossa jaettuja ja koettuja
eldmyksid on erittdin vaikea pukea sa-
noiksi. Pdépiirteittdin kurssien toteu-
tus on hyvin samanlainen kun Suomen
Orff -kursseilla. Opetussuunnitelma ja
materiaali ovat jokseenkin yhtenevit.
Sanoisin ettd erityisen mausteen luo
kansainviélisyys. Osallistujia oli téni-
kin kesénd yli kahdestakymmenesti
maasta. Monikulttuurinen ilmapiiri
rikastuttaa kurssia erittdin paljon. (T-
mén kokemuksen voi saada toki myos
JaSeSoi ry:n omalla kansainviliselld
kurssilla Maailmankylédssd). Toisaalta
pedagogista pohdintaa on hieman haas-
tava kédydd englantia kakkoskieleni
puhuvien ihmisten kesken. Kielellisesti
olkaamme siis erityisen onnellisia Suo-
men kursseista. Pedagogiselta kannalta
suosittelen kaikille ensin JaSeSoi ry:n
omia kursseja ja sitten vasta ulkomai-
sia. Ontuvakaan englanti ei ole este
jos tunnistaa ja tiedostaa tutut aiheet
ja on opiskellut niitd jo paljon omalla
kielellddn. Suomalaisten kielitaito on
verrattain hyvé. Rohkeasti vaan harjoit-
tamaan sitd ja mars maailmalle!

Oma riskinsé on tietenkin syddmen
menetykselld. Niin nyt tuntuu, etti oma

on pienind palasina maailmalla. On-
neksi kotona on ymmirrystd ja tukea
ndille tuntemuksille. Kaikille San Fran-
ciscosta kiinnostuneille; voitte lukea
aikaisemmista  kurssikokemuksistani
edelleen blogissani http://vamoselisa.
blogspot.fi, vaikka en sinne tdnd vuon-
na ehtinytkddn kirjoittamaan. Minulle
saa my0s laittaa sdhkopostia jos 14dhto
mietityttdd ja muutenkin kysymyksid
saa esittdd. Vietdn tulevan vuoden Salz-
burgissa Orff Special Coursin merkeis-
sd ja vastaanotan mielelldni postia Suo-
mesta elisa.seppanen@jasesoi.com.
Tdhén loppuun aika kaunis teksti
jonka James Harding ja Martha Crowell
kirjoittivat Benjamin Brittenin kaunii-
seen melodiaan Friday Afternoon” op.7

Oh, the music teacher’s life

it is the best of any!

This full of pleasure void of strife
and 'tis belov'd of many

Other joys, are but toys, only this
lawful is

For our skill, breads no ill,

But content and pleasure.

When the worries of the world are
too great to tally

We'll just think of sweet time spend
in Hidden Valley

Then we'll know head to toe

that our teaching is far reaching
Never tiring

Awe inspiring

is the music teacher!

YLIN KUVA Keittdja innosti koko porukan kuvaan lippujen kanssa. San Franciscon
Orff-kurssilaiset ja opettajat 2014.

San Franciscon Orff-kurssin kolmoset 2014 odottavat kauhulla opetusndytteitd.




KIRSI HYYPPA

Kaunis ja kuulas syyspiivi houkutteli jéilleen kerran runsaan osallistujajoukon viettim:in JaSeSoi
ry:n perinteisti syyspiivid Kiljavan opistolle. Tunnelmat olivat korkealla tiimin roudatessa soittimia,
asetellessa basaarituotteita paikoilleen ja valmistautuessa piiviiin. Odotettavissa oli hieno tapahtuma

YHTEINEN ALOITUS Cherokee intiaa-
nien aamulaululla johdatti kurssilaiset
pdivin tunnelmaan, jonka jdlkeen ja-
kaannuimme tyopajoihin ikivanhojen,
kiviin maalattujen intiaanisymboolien
mukaisesti. Viime vuoden lopputydse-
minaarilaiset toimivat pajojen vetéjini.
Heli Hytosen ja Hanna Kostiaisen vet-
mé YhdesSeSoi ty6paja sisélsi nimensi
mukaisesti yhteissoittoa laatoilla, ryt-
misoittimilla ja nokkahuiluilla. Hanne
Narhinsalon tydpajassa MuPeSeSoi
edettiin tekstin ja rytmikuvioiden kaut-
ta omaan musiikin tekemiseen. Hanna-
Leena Tammiruusu yhdisti LauluSeSoi
pajassaan tarinaa, liikett4 ja tanssia 44-
nimaisemaan ja lauluun. Ty®6pajoissa
oli hyvé flow péilld ja osallistujat suo-
rastaan pursusivat innostuksesta.

Ruokailun jélkeen pidettiin JaSeSoi
ry:n sddntomédrdinen syyskokous, jos-
sa esiteltiin yhdistyksen tulevan vuo-
den toimintasuunnitelma ja talousarvio
sekd valittiin hallituksen jdsenet tule-
valle toimintakaudelle. Puheenjohta-
jaksi valittiin yksimielisesti uudelleen
Juuso Kauppinen. Hallituksen uusiksi
jéseniksi valittiin Johanna Hallikainen,
Tiina Keisanen, Sirkka Kirkkdinen
ja Laura Vainio sekéd uudelle kaudelle
Kirsi Hyyppa. Hallituskautensa toisen
vuoden aloittivat Pekka Evijdrvi, Juuli
Kammonen, Hannal.eena Markkanen,
Lisbeth Nystrém, Jukka Siukonen,
Hanna-Leena Tammiruusu ja Pi Yli-
Penttild.

Jas?/;gi

loistavine tyépajoineen.

Hallitustyostd jédivét pois Laura Ii-
vonen-Mellais, Heli Raatikainen, Elisa
Seppénen ja Terhi Oksanen. Suuret kii-
tokset arvokkaasta tyosténne ja ajastan-
ne yhdistyksen hyviksi!

Ilta huipentui Elisa Seppésen veti-
médn RantaSeSoi hetkeen Sidksjirven
rannalla, jonka jilkeen siirryimme Soili
Perkion Studiolle. Illan upeana emén-
tdnd toiminut Soili johdatti Lisbeth
Nystromin kertoman intiaanitarinan
tunnelmissa JaSeSoilaiset musisoimaan
nokkahuiluilla ja rummuilla.

Osallistujien joukossa oli my6s mo-
nia ensikertalaisia. Suomessa asuva
taiwanilainen Kirjailija Tsui-Shan Tu
osallistui SyysSeSoihin mielenkiinnos-
ta suomalaista musiikkikasvatusta koh-
taan ja kertoi, ettei ole ollut koskaan
mukana missdén vastaavassa. Hian ku-
vasi pédivén tunnelmia ndin: “In Soili's
studio, one person said that after this
event she wants to join JaSeSoi right
away. Honestly I feel exactly the same!
On that day at least two or three more
people have told me exactly the same
thing: they felt so touched, so moved
by the atmosphere created by everyone
on the very first time when they joined
SyysSeSoi years ago.

In the beginning when I arrived, 1
was very surprised about the fact that
so many people were there. On Satur-
day! But after joining the event I don't
wonder why any more. It's a group of
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people who have passion on music and
music education, and really are willing
to spend the free time to gather toget-
her, to learn more, to create more, and
to empower each other. No wonder Fin-
nish music education has good quality
and practice, there are so many well-
educated teachers putting their heart in
it and co-operating, empowering, lear-
ning from each other”.

Katalonialainen musiikkikasvattaja
Aura Careta Plans osallistui SyysSe-
Soihin tuttavansa Sanna Valvanteen
rohkaisemana. Aura vierailee Suomes-
sa muutaman kuukauden ajan tutustuen
suomalaiseen musiikkikasvatukseen ja
musiikkiterapiaan. Hén kertoi tunnel-
mistaan péivdn jidlkeen niin;”For me
assist to JaSeSoi meeting was like get-
ting a warm hug, I found a nice group
of people who wanted to share with
me their projects and opinions, persons
who believe in the power of music as an
educational tool and as a tool for social
development, ready to continue educa-
ting and to learn from the others. Thank
you very much for accepying me as one
morel I felt part of the group”.

Kiitos jélleen kerran Soili, ettd avasit
meille ovesi ja saimme olla kokemassa
ja nauttimassa unohtumattomasta péi-
véstd Kiljavalla! Ja kiitos huipputiimi
Laura, Lisbeth ja Pi, oli ilo olla toteut-
tamassa SyysSeSoita kanssanne!

KUVAT VASEMMALTA

Hanne Ndrhisalon  MupeSeSoi-
tyopajassa edettiin tekstin ja rytmin
kautta omaan musiikin tekemiseen.

Hanna-Leena Tammiruusu yhdisti
LauluSeSoi-pajassa tarinaa ja liikettd
lauluun.

Elisa Seppdnen RantaSeSoi-pajassa
tunnelmoitiin laulaen ja tanssien.

Soili Perkién intiaanitarina johdatti
JaSeSoilaiset musisoimaan nokkahuiluilla
ja rummuilla.
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Heli Hytosen ja Hanna Kostiaisen
YhdesSeSoi-pajassa harjoiteltiin
yhteissoittoa laatoilla, rummuilla,
nokkahuiluilla ja rytmisoittimilla.




Ollaanko tuttuja jo?

Talla palstalla JaSeSoi Ry:n rivijisenet esittaytyvit ja

kertovat kuulumisiaan

Kerro kuka olet,
mitd teet ja missd
tydskentelet?

Hanna:  Olen
Hanna Kostiainen,
luokanopettaja
Koivuhaan koulus-
ta Paraisilta. Tall4
hetkelld oma luokkani on ekaluokka ja
sen liséksi minulla on musiikin opetusta
luokille 1. ja 4.-6. sekd musakerho yh-
dessd Helin kanssa.

Heli: Olen Heli Hyténen, luokan-
opettaja Koivuhaan koulusta Paraisilta.
Télla hetkelld oma luokkani on toka-
luokka ja sen lisdksi minulla on mu-
siikin opetusta luokille 2. ja 4.-5. sekd
musakerho yhdessd Hannan kanssa.

Miten musiikki vaikuttaa arjessasi?

Hanna & Heli: Musiikki merkit-
see meille ty6td ja yhteisty6td, joka vie
mukanaan myds yhdessd tekemiseen
vapaa-ajallamme. Musiikki merkitsee
iloa, rentoutumista, heittdytymisti, so-
vittamista, soittamista, laulamista, har-
rastusta, isoa eldmin osaa.

Mistd olette saaneet innostuksen kipi-
ndn musiikin opettamiseen?

H&H: Yhteinen innostuksemme
musiikkiin ja sen opettamiseen on jo
kaukaa parinkymmenen vuoden takaa,
jolloin meistd tuli kollegoita samaan
kouluun Paraisille. Meilld on samankal-
tainen ajatusmaailma musiikin opetuk-
sesta ja halu kehitt4d4 sitd. Halusimme
kehittdd yhteissoittoa ja antaa mahdol-

JaSeSwi

lisuuden musiikin iloon kaikille oppi-
laille taitotasosta riippumatta. Olemme
kdyneet yhdessé kursseilla ja suunnitte-
lemme opetustamme yhdessa. Taustalla
molemmilla on oma lapsuuden ja nuo-
ruuden musiikkiharrastus ja hyvi ysti-
vyys, halu tehdé tyotd musiikin parissa
yhdessa.

Millaisia yhteistoimintamuotoja olette
kehittdneet koulussanne?

H&H: Olemme kehittdneet yhteis-
opettajuutta musiikin tunneille ja mus-
akerhoon. Opetamme muutamia ryhmis
yhdessd, jolloin melko isonkin ryhmén
opettaminen on mahdollista. Musaker-
hossa meilld on jopa 50 oppilasta! So-
vitamme materiaalin musatunneille ja
kerhoon aina yhdessi ja suunnittelem-
me musaopetuksen linjoja koulussam-
me yhdessi. Teemme my6s koulujen
vélistd yhteistyotd musiikin merkeissi.
Meilld on vuosittain Joka koulu soi!
-konserttisarja, jossa esiintyvét suo-
menkielisten alakoulujen musakerhot ja
yldkoulun valinnaisen musiikin ryhmiit.
Se on aika iso juttu t44lld Paraisilla!

Miten Orff-pedagogia nékyy tyéssédnne?
H&H: Olemme kidyneet upeat Orff-
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kurssit  Orivedel-
12 ja suorittaneet
myds lopputyo-

seminaarin. Tyds-
simme kiytimme
todella paljon laat-
tasoittimia, nokka-
huiluja, rytmisoit-
timia, kehorytmeji. Elementaarisuus
nékyy mielestimme prosesseissamme,
opetellesamme yhteissoittoa. Sovitus-
tyossimme hyddynndmme opittuja
Orff-taitoja ja opettelemme soittamaan
paljon kuulemalla.

Millaisia onnistumisen kokemuksia tyo
on teille antanut?

H&H: Ty6 musiikin parissa on an-
tanut paljon iloa ja riemua prosesseista
tuntien aikana, oppilaiden innosta ja pa-
lautteesta, esiintymisistd monenlaisille
yleisoille. Parasta on yhteistyd innos-
tuneen kollegan ja oppilaiden kanssa.
Lisdksi meilld on tydyhteison ja tyon-
antajan vankka tuki toiminnallemme, se
lisé4 onnistumisen kokemuksia my®os.

Mikd sulla soi?

Hanna: Mulla soi piano, nokkahui-
lu, luokka, musakerho, omien poikien
rumpusetti ja kitara ja ystdvyys!

Heli: Mulla soi piano, viulu, nok-
kahuilu, luokka, musakerho, oma laulu
lauluyhtye Hunajakuussa sekd omien
lasten lemppari kappaleet ja ystivyys!

H&H: Ja tietysti JaSeSoi!

Wings Of Love

Werner Beidinger
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Matti Sarapaltio in memoriam

(1940-2014)

HARRI SETALA

Matti (Masa Saara
Paltio) Sarapaltion tie
musiikkikasvatuksen saralla

Saaralla on tyypillinen tausta. Hénen &i-
tinsé sen aikanaan kdynnisti; kun Masa
oli kansakoulussa, hin alkoi soittaa
viulua. Masa itse muisteli vuonna 2006
seuraavasti: “En muista kuinka vapaa-
ehtoista se oli mutta kyll4 siti sitten k-
vin musiikkiopistossa monia vuosia ja
periaatteessa sitten murrosiké4n tultua-
ni minua alkoi kiinnostaa musiikki laa-
jemmalti. Silloin kylld asetin kyseen-
alaiseksi viulunsoiton. Aloin téhyilld
muiden instrumenttien suuntaan. Olin
oppilaana Viipurin musiikkiopiston
nuoriso-orkesterissa. Opettajana minul-
la oli Viola Kapiainen, joka oli Lahden
kaupungin orkesterin konserttimestari.
Viimeisini aikoina opettajani oli my®os
Tatjana Ribaski. Mutta Violan kanssa
kaytiin se henkinen keskustelu. Hanhén
se koulutti sellaisia viulutaiteilijoita ja
konsertoivia solisteja. Min& sen sijaan
siind 13 -vuotiaana nostelin painoja ja
tein nuorten miesten harrastuksia. Ky-
syin sitten Violalta sormiani katsellen,
ettd onko ndméi nakit konserttisoitta-
jan nakit, niin ettd periaatteessa ei mi-
nusta koskaan kai tule viulutaiteilijaa?
Hén asetti minulle aika kovia tavoit-
teita. Muistelen kylld 12-13 vuotiaana
soittaneeni oppilasnéytteissd Paganini
-muunnelmia Ukko Nooasta, suurelle
yleisolle.

Kévimme aikamoista kehityskeskus-
telua tuon tiukan opettajan kanssa. Hin
sanoi lopulta ehdottavansa musiikki-

Jas%i

opistolle, ettd minut siirretdsn toiselle
opettajalle. Han kun ottaa mieluummin
sellaisia, jotka pyrkivit pidemmaille
opinnoissaan. Itse asiassa parin vuo-
den siséén sitten lopetin viulutunneilla
kéynnin.

Pian rupesin soittamaan koulubin-
deissd. Erddssd biandissd vapautui kont-
rabasistin paikka. K&vin pikakurssin
kontrabasson soitossa ja liityin nak-
keineni bandiin. Siind sivussa harrastin
vihin aikaa trumpetinsoittoa ja pian os-
tin ensimmdisen saksofonin. Oli vihin
haku paills, ettd miké olisi minun inst-
rumentti. Ja ndin valinta kallistui sakso-
foni -puolelle. Siitd lhtien on foni ollut
se oma soitin.”

Hyvin Saara eteni biandisoitossa kun
alla oli pohjakoulutus perusnuotinluvun
ja teorian kanssa. “Mutta monesti sai
huomata, etté jos et soita jatkuvasti ja
et lue nuottia, niin sitd ruostuu. Sielti se
on lahtenyt”, kertoi Masa.

Muutto Lahdesta Helsinkiin

Paltio siirtyi sitten véhitellen Helsin-
kiin. Kun armeija kutsui v. 1961, hin
joutui Hameenlinnaan ja sieltd Luonet-
jarvelle Jyviskylddn. Sotavikipalvelus
oli jotenkin hassuun aikaan niin, ettd
oli vaikea saada opiskeluvapaita. Niin
ollen kaikki opintojen pyrkimisajat me-
nivét pdin méntyd. Mutta kun kadetti-
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koulun paperit lyétiin eteen, niin Saara
ilmoitti: "ei kiitos!”

Masalla oli vield koti Lahdessa,
mutta hén ei paljon oikeastaan kotona
kéynyt. Alkoi syntyd uusia yhteyksis,
ja pian hdn paisi kdymidén keikoilla.
Lahdessa Masalla oli tosiaan parikin
tanssibéndid, jossa hdn tutustui moniin
soittokavereihin.

Niin sitten Masa palasi ja jdi Hel-
sinkiin. Adznitekniikka kiinnosti. Héan
meni radion tarkkailijakurssille, ja oli
YLE:ssd muutaman vuoden, ja jonkun
vuoden yksityiselld levystudiollakin.
Yhden kesén Masaa nahtiin myos Lin-
nanmdielld. Smokings -projekti starttasi
Jjuuri ndihin aikoihin 1960 -luvun lop-
pujaksolla. Masa teki monien solistien
mm. Fredin kanssa keikkaa. “Murrettiin
ensimmdiisend suomalaisena yhtyeeni
Kaivohuoneella ulkomaisten béndien
keikkaputki. Soitettiin sitten monena
vuonna edelleen Kaivohuoneella, joka
ilta puoli yhdeksdstd puoli neljdén”,
kertoo Masa, musiikin monitoimimies.
Niistd ajoista oli hdnelld erittdin hyvid
muistoja.

“Toukille musaa!”,
aanitekniikkaa, lehted ja
Musioi-JaSeSoita

Vihitellen &&niala kiinnosti. Masa
valmisti kaiutinkaappeja ja mikserei-

td ym. ddnikamaa. Vuonna 1973 mies
heittdaytyi kokonaan siihen juttuun, ja
heti seuraavana vuonna hin uskalsi
vuokrata Ruskeasuon ryynikaupan, en-
tisen Elannon, naapuritalossa olevan
"k&ddrmevaraston". Sen takahuoneesta
tuli muuten 1980-luvulla se kuuluisa
originaali Musisoin ry:n toimisto, jossa
tyoskentelivit Jukka Siukonen ja Haa-
se, Harri Setild, tehden Orffia tutuksi
suomalaisille. “Sanoin kerran Haaselle,
kun hian kyseli syksyn tavoitteita, etti
hoida toukille musaa, Haase! Muuten
homma lutviutuu kyll4 itsestddn”, totesi
Masa v. 2006.

Niin, tdma Musisoi-JaSeSoin toimis-
to oli alun alkujaan eldinkaupan varas-
to, jossa kuulemma yhdessd kulmassa
oli ollut kddrme. Sitd alettiin kutsua
kddrmevarastoksi.

Myo6hemmin Musisoi -JaSeSoi ku-
vioiden yhteydessd Masa alkoi myds
kehitelld Musiikkiuutiset-lehted, jon-
ka ajatuksena oli siséltdd laite- ja mu-
siikkiasiaa kaikille musiikintekijoille.
“Myin kuitenkin pian lehden osakkeet,
kun en pystynyt sitd endd muiden toi-
den rinnalla vetdmé&in.” Kaupallisten
lehtien kustannusyhtio osti Rytmi -leh-
den, joka on aikamme johtava musiik-
kialan media.

Lisdksi Masa kertoo: “Omassa mu-
siikkikasvussani ja koulutuksessa olin
seikkaillut niiden harmaiden vihkojen
maailmassa, ja ikdvissd pienissd kop-
peroluokissa, joissa hinkattiin niitd
idnikuisia skaaloja. Selked valopilkku
oli oppilasbéndit. Jotenkin koin, ettd
musiikkikoulutuksen ja -kasvatuksen
eldvoittiminen olisi avainsana téssd

jutussa, jota ei perinteisessd musiikki-
koulutuksessa ole tajuttu. Tamé kaikki
toteutui Musisoi- JaSesoin kautta. Siitd
olen iloinen. Olen positiivisella mie-
lelld seurannut, ettid aate on laukannut
eteenpdin, ja on paljon hyvid kasvoja
joita en olisi ikind muuten tavannut.”

Matti Sarapaltio oli muusikko sekd ddnentoistoalan asiantuntija ja yrittdjd, joka erikoistui 1970 -luvulta
alkaen musiikkifestivaalien ja muiden suurten yleisGtapahtumien ddnentoistotekniikkaan. Sarapaltio oli
perustamassa MUSISOI ry:ztd ja toimi myos yhdistyksen puheenjohtajana. JaSeSoi ry:n kunniajdseneksi

hdnet valittiin vuona 1996.

Matti Sarapaltio Symposiumissa Orivedelld v. 2000
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JaSeSoi Juornal

Ensimmadinen Inkku-palkinto Soili Perkiolle

Konserttikeskuksen hallitus my6nsi ensimmaisen
Inkku-palkinnon Soili Perkiolle Musiikkitalossa viime
huhtikuussa Konserttikeskuksen 50-vuotisjuhlien yhte-
ydessa. Palkinnon ojensi kulttuuri- ja asuntoministeri
Pia Viitanen. Perustelut palkitsemiselle olivat seuraa-
vanlaiset;

Sibelius-Akatemian lehtori Soili Perkid on tehnyt
monipuolisen ja merkittdvan uran pedagogina, luen-
noitsijana, oppimateriaalin tuottajana sekéa esittdavana
ja luovana taiteilijana.

Perkion kyky luoda uutta lastenmusiikkia ja ope-
tusmateriaalia lapsen maailmaa kunnioittaen on
ainutlaatuista. Perkio on painottanut rikkaan ja
herkdn aanimaailman merkitysta pienelle lapselle ja
myos sikiolle. Pitkdaikainen yhteistyé Hannele Huo-
vin kanssa on palkittu vuonna 2009 Lastenkulttuurin
valtionpalkinnolla uraauurtavasta ja innostavasta
tyosta lapsiperheiden loru-, laulu- ja leikkiperinteen
uudistamisessa ja vaalimisessa seka kirjallisuuden ja
musiikkikasvatuksen kehittdmisestd aiempaa lapsildh-
téisempdan suuntaan.

Perkio on myos jatkanut Inkeri Simola-lsakssonin
tyota musiikkilikunnan ja rytmiikan sanansaattajana.
Han on kouluttanut lukuisia uusia musiikkikasvattajia
kuten legendaarinen edeltdjansa. Konserttikeskuksen
tarjonnassa Soili Perkion ohjelmat ovat olleet suo-
situimpien ohjelmien joukossa. Jo konserttiohjelmien
nimet kertovat olennaisen hénen lahtckohdistaan
Laulaen, loruillen, liikkuen, tarinoiden ja Kuninkaan
poikien dadnimatka - miten aani syntyy.

Soili Perkion taiteessa on juuri sitd sydéntd ja
henked, jota Inkeri “Inkku” Simola-lsaksson aikanaan
jakoi ympdrilleen. Lammin, avara ja ldsna oleva sy-
dan sykkii hyvaksymiselle ja toisen kuulemiselle.

JaSeSoi ry onnittelee!

RytmiS on JaSeSoi ry:n
monipuolinen, virkistava ja virikkeita
antava viikonloppukurssi. Tyépajoissa
heittdydytaan musisoimaan, likkumaan

ja laulamaan huippupedagogien johdolla.

Luento Heréé koulu! johdattaa
pohtimaan onko nykykoulun viimeinen
kayttépaiva jo mennyt?

RytmiS koulutustapahtuma jarjestetaan
29. kerran. Kurssi soveltuu kaikille
musiikkia ty6ssaan kayttaville.

Kouluttajat

Stefan Gartz
Melodiaimprovisointi osana
luokkaorkesterin sovitusta

Andrea Ostertag, Salzburg

The magic carpet - Story telling through
dance and music

Tellu Turkka
Aénisampo

Maarit Korhonen
Heraa koulu!

limoittautuminen

JaSeSwi

RytmiS13.-15.3.2015

Oriveden Opisto

Member of the
ORFF-SCHULWERK FORUM
Salzburg

www.orivedenopisto.fi

Kokouskutsu

JaSeSoi ry:n saantomaardinen kevatkokous pidetdain Hinta (sis. opetuksen ja tayshoidon)

RytmikSen yhteydessa Oriveden opistolla _
JaSeSoi ry:n jasenet 275€

pe 13.3.2015 klo 20.30. Muut 299€
Opiskelijat 240€

Tervetuloa!

JaSeSoi ry:n hallitus Lisatietoja
WWW.jasesoi.org

lisbeth.nystrom@jasesoi.com

32

JaSeSei




Stefan Gartz: "Melodiaimprovisointi osana luokkaorkesterin sovitusta”
Stefanin tyopajassa soitetaan Orff- ja bandisoittimilla musiikkitunneille soveltuvia sovi-

tuksia. Samalla perehdytdaan mollipentatoniseen improvisointiin ja sen liittimiseen osaksi
kappaleen sovitusta.

Olen Stefan Gartz. Olen musiikkiin erikoistunut luokanopettaja ja minulla on yli 20 vuo-
den kokemus musiikin opettamisesta peruskoulun alaluokilla sekd bdndikerhojen ohjauk-
sesta ala- ja yldluokilla. Olen harrastanut bdndisoittoa vapaa-ajalla yli 25 vuotta. Olen
opettanut 20 vuoden ajan Kotkan musiikkiluokkia, nykyisin opetan Pyhtddlld Huutjdrven
koulussa.

Irea Ostertag: "The magic carpet - Story telling through dance and
music”

Stories, fairy tales, fables and pictures convey emotions, ancient wisdoms, fantasy
and much more. They provide direct access to the childs world. Through dance and
music we can interpret them in playful and joyful ways and can give children a pos-
sibility to express themselves.

In Andrea’s workshop the intention is to offer different access to music and dance
through short stories, pictures and ideas for a new interpretation.

The participants will explore through exercises and little games how they can ap-
proach the topic through dance and music.

I'm Andrea Ostertag and | come from Salzburg, Austria. After the studies in “Elemen-
tal Music and Dance Education” at the Carl Orff Institute/University Mozarteum
Salzburg | started to work in music schools, regular schools and other institutions.

I also began to hold workshops in Austria and meanwhile all over the world. Since

1991 I am (senior) lecturer at the Carl Orff Institute, teaching folk dancing, dancing with children, dance tech-
nique, children and theory classes, and others. Besides that | am organizer of two postgraduate studies at the
Carl Orff Institute. | am a trained Shiatsu practioner, Clown Doctor in hospital and performing in an a capella
music cabaret group. In 2012 | finished my studies in Dance Studies and Musicology with the Master of Arts at

JaSeSwi

Vapaan musiikkikasvatuksen yhdistys JaSe-
Soi ry, Orff-Schulwerk Association of Finland
perustettiin vuonna 1993 jatkamaan Musisoi
ry:n vuonna 1985 aloittamaa musiikkikasva-
tustyota. Yhdistys edistaa Orff-pedagogista
musiikkikasvatusta Suomessa jarjestamalla
yhdistyksen jasenille monipuolista koulutusta.
Yhdistyksen koulutusten tavoitteena on tukea
osallistujan omaa pedagogista kasvua, hyvin-
vointia ja tyossa jaksamista. Yhdistys seuraa
Orff-koulutusta ja -opetusta Suomessa Orff-
Schulwerk Forum Salzburgin valtuuttamana.

Yhdistyksen jaseniksi voivat liittya kaikki
musiikkikasvatuksesta kiinnostuneet henki-
lot ja yhteisot. Yhdistyksen jasenind on mm.
musiikin aineenopettajia, soitonopettajia,
luokanopettajia, varhaisian musiikinopettajia,
kanttoreita, lastentarhanopettajia, lasten-
hoitajia, musiikkiterapeutteja, erityisryhmien

Kevainen RytmiS on yhdistyksen keskeisin
koulutustapahtuma. Muita vuosittaisia kursseja
ovat kesalla pidettavat Orff-kurssit I-lll seka
englanninkielinen World Village - Maailmankyla.
SyysSeSoi ja Soittajaiset tarjoavat jasenistolle
ilmaisen koulutustapahtuman.

- JaSeSoi Journal -jasenlehden kaksi kertaa
vuodessa

- koulutusalennuksen omiin koulutustapahtumiin

- ilmaisen koulutuksen yhdistyksen syyskokouksen
yhteydessa

- mahdollisuuden koulutustukeen kansainvalisille
Orff-kursseille

- Orff-kasikirjaston palvelut
- JaSeSoi-tuotteita ja -julkaisuja jasenhintaan
- Orff-pedagogiset jasensivut

the Paris Lodron University, Salzburg.

Tellu Turkka: Aanisampo

opettajia sekd tanssi- ja liikuntakasvattajia. Osallistumalla koulutuksiin ja yhdistyksen toimin-
Jasenia yhdistavana tekijana on kiinnostus taan saat uusia ystdvida Suomesta ja ympari maa-
Orff-pedagogiikkaan ja sen tarjoaman luovan ilmaa. Lisaksi saat mahdollisuuden loytaa itsestasi
kasvatusnakemyksen soveltaminen musiikki- uusia musiikillisia ulottuvuuksia. Luovuus, ilo ja mu-
kasvatustyossa. siikillinen kasvu ovat pohjana jatkuvalle oppimiselle.

Kehollisten harjoitteiden kautta sukellamme oman dinen lahteille ja tutkimme, miten
syntyy ryhman yhtendinen soundi. "Veddmme hatusta” ja heittdydymme improvisaati-
on iloiseen maailmaan ja etsimme &anellemme uutta suuntaa ja uusia sointipaikkoja.

Tellun tyopaja tarjoaa oivalluksia danten sointiskaalan laajentamiseksi, antaa inspi-
raatiota ja rohkeutta improvisointiin.

Olen Tellu Turkka-Saari, nykyddn Viinijdrvelld asuva séveltdja-muusikko-pedagogi.
Olen Sibiksen kansanmusiikin osastolta valmistunut maisteri, pddaineina laulu ja viu-
lu ja sivuaineena sdvellys. Aikeeni on tarjota teille oivalluksiani dédnten sointiskaalan
lagjentamisesta, antaa inspiraatiota ja rohkeutta improvisointiin ja vetdd hauska
workshop ndistd nauttien.

rit Korhonen: Heraa, koulu! Luento ajan hermolla

Nykykoulun viimeinen kayttopdivd on mennyt. Koulutamme tulevaisuuden toivoja sato-
ja vuosia vanhoilla tavoilla ja sisallsilla.

Olen Maarit Korhonen ja valmistuin luokanopettajaksi 1983 Turun OKL:sta. Olen
opettanut musiikkiluokkia Turussa ja Espoossa 15 vuotta, englantipainotteisia ja kan-
sainvdlisid luokkia kymmenisen vuotta sekd ollut Turun Normaalikoulussa ohjaavana
lehtorina nelja vuotta. Olen toiminut opettajana my6s ihan tavallisilla luokilla.

Ensimmdinen pamfletti Koulun vika ilmestyi 2012 ja nyt Herdd, koulu! 2014
Olin 2013-2014 Kotilieden kolumnisti ja parhaillaan olen Verkkouutisten blogisti.

Olen saanut eri sddticiltd 25 000 euroa kouluni lastensuojelulasten virkistystarkoi-
tuksiin ja koen heiddt erityisen rakkaina oppilaina. Opiskelin myés musiikkiterapiaa ja
olen kdyttdnyt sitd sekd oppilaiden opettamisessa ettd sokeiden, kuurojen ja lasten-
suojelulaitosten lasten kanssa musisoidessani.

Hallitus 2014
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